REFLEKSIJE

POKLON RUDOLPHU POCHU PRED NJEGOVIM
DOPRSJEM V ATRIJU DUNAJSKE UNIVERZE

(Nekoliko egocentri¢no premisljevanje in izpovedi v prostih urah med dvanaj-
stim svetovnim kongresom zgodovinarjev na Dunaju od 29, ave, do 5. sept. 1963)

Po dezju je 25 avgusta dalo sonce Cisto nov videz atriju univerze, Kjer naj
bi se naslednjega dne priéel kongres. Kofate kroSnje lip. nezni macesen in sa-
motna breza so vplivali na ¢loveka, naj se prepusti sebi. svojim sanjam in
zalosti. Atrij je bil prazen. le zdaj pa zdaj je steklo €ezenj dekle. zaposleno z
zadnjimi pripravami za kongres. Prevzet od sonca, ki je vse zalivalo. sem nedte-
tokrat obkrozil atrij.

Pogled na doprsja profesorjev dunajske univerze. postavljena k obem stra-
nem atrija, me je ponesel nazaj v obdajajoéi me svet. Bral sem imena uéenjakov,
ki so v ponos in slavo ne samo Dunaju. temved vsej jugovzhodni Evropi. Obstal
sem pred doprsjem dr. Rudolpha Picha, profesorja antropologije in etnografije.
in se poklonil svojemu ocetu profesorju Jevin Dedijeru. rojenemn v Cepelici pri
Bile¢u v Hercegovini. najstarejSemu sinu Stevana Dedijera. kmeta hegov Hajde-
hodzi¢ev. Tia do svojega devetega leta je Jevio pasel ovee. Sele potem ga je
pregovorila mati. da je zacel hoditi v osnovno Solo v Biledu. V tistemn Casn so
odprli pryvo gimnazijo v Mostaru in Jevto je odSel v glavno mesto Hercegovine,
kjer je osem let sluzil v otrgovskih hisah, dokler ni maturiral. Neko poletje je
med pocitnicami vodil konja Jovanu Cvijién. ki je kot zemljepisec opravljal
raziskovalno delo v Hercegovini. Leta 1903 je prisel Jevto na Dunaj kot Stipen-
dist :Prosvjete-. da bi Studiral zemljepis. Poslusal je Picha in razen tega se
predavanja glaciologa Albrechta Penka. profesorja. pri katerem se je od 1859
do 1893 ucil tudi Jovan Cvijic.

Nehal sem se sprehajati. zavil v arhiv univerze in pregledal podatke o svo-
iem ocetn. Doktoriral je jeseni 1907, njegova disertacija je imela naslov  Sistem
pase v lercegovini .

Moj oce je bil prvi ¢lovek. ki je odSel z Bileéih Rudin v srednjo Solo, kKakor
je dr. Drago Ljubibrati¢ napisal v svoji knjigi o Vladimiru Gaéinoviéu. Drugi
Rudinjan. ki je odsel v srednjo Solo, pa je bil Vladimir Gaéinovié iz vasi Kaénje.
iz obé¢ine Meka gruda v Zgornjih Rudinah.

V arhive univerze sem pregledal tudi podatke o Viadimirn Gaéinovién.
Vpisan je bil &tiri semestre, od jeseni 1910 do 1912, posluzal pa je predavanja iz
slovanske filologije in zgodovine francoske literature. Gnalo ga je revolucionarna
delo, zato je leta 1912 zapustil Dunaj in se vpisal na univerzo v Lausanni.

Vladimir Gadinovié je zahajal v naSo hifo v Sarajevu in Beogradu, kakor
se je spominjala moja mati. Ob neki priloznosti mu je zakrpala razirgano
suknjo. Ko je Gaéinovié leta 1916 zivel v Ameriki. se je spomnil mojega ofeta in
omenil v nekrologu dr. Vukanua Krulju. medtem ko je grajal srbsho mes¢ansko
inteligenco zaradi mrivila v dnevih aneksije Bosne in Hercegovine leta 1908, da
sta bila edini izjemi Vukan Krulj in Jevio Dedijer. V €asniku  Otadzbina: v
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New Yorku je v junijski Stevilki 1916 napisal: =V znamenju osebnega protesta
zoper aneksijo je dal Vukan Krulj ostavko na drzavno sluzbo. Poleg ostavke
geografa Dedijera je bila to edina gesta svobodne osehnosti v vsej aneksijski
krizi.

Mustafa Golubié in desel napoleondoron

Vrnil sem se v atrij in premiSljeval o svoji knjigi o mladobosancih. Gaéi-
noviéu, Principu, o njihovih zvezah z ruskimi revolucionarji. z beograjsko : Crno
rokos. s slovenskim  Preporodom-. z Viadimirom Cerinom. Tinom Ujeviéem in
7 drugimi hrvaskimi pesniki in uporniki.

Ze dvanajst let pigem to knjigo. v nadi drzavi. v Oxfordu v Angliji. v Har-
vardu in Cornellu v Ameriki, v arhivih F'rancije. Holandije. Svedske. Avstrije.
Nemdije. Stiska me je prisilila. da sem jo napisal v anglei¢ini, potem pa me je
cakala tezavna naloga. da konéam prevod v srbohrvas¢ino, ker sem to obljubil
direktorju -Prosvete v Beogradu. vojnemu tovarifu iz pete ofenzive v Luletu
Isakovié¢u in prijatelju Ziki Stojkoviéu. Ta obljuba me je zdaj drago veljala.
ker imam malo ¢asa. tiso¢ strani pa je treba hitro prevesti. Zato sem vse svoje
upe polagal v Kosto Timotijeviéa in njegovo pomod.

Potem ko sem dvakrat obkrozil atrij. premi&ljal o tej svoji stiski. sem se
znova vrnil k mladobosancem in njihovim nazorom o pomembni vlogi. ki jo ima
etika v zivljenju posameznikov, kadar tvegajo glavo v boju za uresnicenje svojih
idealov.

Mladobosanci so verjeli. da se druzba lahko spremeni samo pod vplivom
moralno moc¢nih in druzbenozavednih Tjudi. ki bodo s samim svojim zgledom
ustvarili nov in holj&i tip éloveka. Na to njihovo staligée so vplivali CerniSevski
in ruski narodnik., v njem je bilo tudi nekaj Proudhonovih in Mazzinijevih idej.
predvsem pa je v tem pogledu vplival nanje Svetozar Markovié, ki je Jovan
Skerlié takole opredelil njegov socialisticni idealizem: +Zlasti v majhnih de-
zelah so ideje toliko vredne, kakrini so ljudje. ki jil zastopajo.

Gacinovié in njegovi tovari§i so tezili k moralnosti preprosiega zivijenja in
so verjeli voidejo vzajemne pomodi. v osebnem Zivljenju pa so se trudili. da bi
ziveli po nacelih revolucionarnega asketizma in puritanizma. Niso pili: e bi
dekletu izpovedali lTjubezen. bi bilo to videti. kot da ji kratijo dostojanstvo;
fiziolosko zivljenje jim je le malo pomenilo. Gaéinovié je pisal Trockemu. da je
v njihovi organizaciji veljalo pravilo obvezne vzdrznosti od ljubezni in alko-
hala. in je prepriceval Trockega. da so njegovi tovarisi ostali temu zvesti. Ozji
krog mladobosancey se je nedvomno drzal teh nacel. To je bila pravzapray
oschna reakeija na straino resnicnost Bosne in Hercegovine, zelja. da bi se raz-
likovali od svojih ocetov. morda pa tudi poskus obujanja etiénih nacel in idi-
licnih dni druzbenega zivljenja patriarhalnih zadrog,

Gacinovié je se posehej napadal tisto. kar je imenoval ekskluzivni materia-
listieni nazor bosanskih Studentov na univerzah v tojini. «njihovo fizi¢no. inte-
lektualno in moralno degeneracijo. ki se je kazala v mnogih praznih urah. ki so
jih prezivljali v kavarnah v oblasti obupa in alkoholizma.. - Ti mladi ljudje iz-
gubljajo najlepSe znacilnosti lepote nase rase. ko sprejemajo na ulicah Dunaja.
Berlina in Pariza najgrsi del Evrope. ki ga pozneje vnasajo v svojo dezelo in
prinadajo svojim ljudem.  je pisal Gaéinovié.

Kako potrebno je uporabljati v vsakdanjem zivljenju etiko. je govoril Gadi-
novié tudi v nekrologu svojemu prijatelju Jovanu Zivanoviéu:
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Delo Jovana Zivanovica je bilo radosina hyvalnica vsem svobodam. Oseb-
nim. narodnim in druzbenim. svobodi misli in zavestic svobodi oblike in zlasti
svobodi vsebine. svobodi Sirokih ljudskih mnozie. ki kot temne sirote stojijo zunaj
kroga svetlobe, sklonjene nad trdo in érno zemljo. Zivanovic je bil otrok ljudskih
globin. sin tistih Ljudskiin razredov. ki oliranjajo o najvecjih krizoh in viharjih
zivljenja cistost ljudshe duge in moé ljudskega znacajo. Zaradi tega je vse svoje
zivljenje in delo. vse svoje visoke in plemenite sanje posvetil osvobodityi tistih.
ki trpijo in ki pri vseh narodih visoko vzdigujejo zastavo boja in odpora in s
svojimi pogostimi krvavimi napori nosijo clovedtvo prott novi in toplejdi pri-
hodnosti.

Kako so bila ta Gacinoviceva nacela videti v praksi. sem ugotovil ob spo-
minu na Mustafo Golubica, Studenta iz Stolea v Hercegovini. Gadinovicevega
prijatelja in enega izmed najbojevitejsih mladobosancev. Ko je regent Aleksan-
der leta 1917 pricel obracunavati s polkovnikom Dragutinom Dimitrijeviéem-
Apisom in z drugimi nacionalnorevolucionarnimi lodmi. so Mustafo Golubiéa
zaprli in ga v solunskem vojagkem zaporu mudili. vendar se ni hotel prodati
rezimu, Po solunskem procesu je bil interniran na Krfu. kjer je bil pod nad-
zorstvom policije. Aleksandrovi policisti so ga poskufali ubiti iz zasede. zadeva
je prigla pred srbsko ljudsko skups€ino in Golubica so slednjic izpustili na
svobodo. S Krfa je leta 1918 odSel v Francijo.

Mustafa Golubi¢ je zahajal v naSo hiso. Polkovnik Dragutin Dimitrijevié-
Apis je v svoji zakljuéni hesedi 5. junija leta 1917 izjavil. da je Mustala Golubié¢
prisel leta 1915 v &tab uziske vojske in se prijavil kot prostovoljee s priporodilom
mojega oceta.

Po letu 1918 se je Mustafa odpravil po vseh dezelah sveta. kamor ga je
gnalo revolucionarno srce. Leta 1935 je zivel v Pittsburghu v Zdruzenih drzavah
Amerike. Tam je prigel v stik z mojim bratom Stevanom. Ko sta ostala na sa-
mem. je rekel Mustafa mojemu bratu:

JTiost Jeviov sin, Tukaj imas petdeset dolarjev. ki ti jile vracam. kee mi je
tvoj rajni ofe leta 1918 posodil deset napoleondrov, ki so mi pomagali. da sem
potegnil glavo iz zanke. ki so mi jo nastavljali Aleksandrovi vohuni..

Tisto son¢no popoldne v atriju dunajske univerze sem se spomnil Mustafove
resie. Kakfen primer - éistosti ljudske duse in moci ljudskega znacaja-, kakor
je pisal Vladimir Gaé¢inovié¢! Deset napoleondrov, ki si jih dobil na Stiri oéi od
rojaka Iercegovea, vrniti po sedemnajstih letih. ko si se prvi¢ srecal s ginom
zdavnaj umrlega siarega prijatelja!

Povest z Japonskega

Dan se Zze nagiba h konen in zafela me je cedalje bolj prevzemati misel
na smri. Kako je Gaéinoviceva generacija dala svoja zivljenja. kako malo jih
je prezivelo leto 1918, Med tistimi. ki so ubeZzali zanki habsburikili krvnikov.
groznim jecam v Terezinu in Zenici. Aleksandrovim kroglam. je bil tudi Mustafa
Golubié. Ta humanist in nniverzalist je hegal 2 ene celine na drugo. pri ¢emer
ga je vodila misel. da je treba podpreti revolucijo. kjerkoli izbruhne. Ko je bilo
konee vojne, se je znova vrnil v domovino. toda Aleksander je ukazal. naj ga
internirajo v samostan Rakoviea v Dblizini Beograda. potem v njegov rodni
Stolac. V takih razmerah Mustafa ni mogel 7iveti. torej je konec leta 1920 po-
begnil na Dunaj. kjer je postal ¢lan Komunistiéne partije Jugoslavije. Tukaj je
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sodeloval pri reviji La Fédération Balcamgue:, od 1925 do 1926 pa je bil v
urednistvu partijskega lista -Srp in kladivos. Leta 1927 odhaja v SSSR. dela za
rde¢o armado in popotuje od dezele do dezele.

Nemirnega duha upornih mladobosancev ni nihée holje opisal kot Ive
Andri¢ v svoji Povesti z Japonskega«, ki jo je objavil takoj po koneu pryve
svetovne vojne v zbirki Nemiric — Ko je pridel na svobodo po Stirih letih za-
pora in internacije zaradi svoje dejavnosti kot mladobosanec,

Za vlade cesarice Au-Ung je bil med obsojenimi tristo petdesetimi zarot-
niki tudi pesnik Mori Ipo.

Tri leta je prezivel na najmanjfem Sedmerilh otokov — v hidici iz rogoza. Ko
pa je cesarica zbolela in je njena mo¢ zacela ¢edalje bolj pefati, se mu je po-
srecilo Kot veéini tristopetdeseterice. da se je vrnil v glavno mesto Jedo., Sta-
noval je na robu mesta v nekem kriln nekega sveceniskega poslopja.

MeScani, siti krvavega gospostva blazne in krute cesarice. so veljubili
pesnika. ¢lani tristopetdeseterice pa so ze bili njegovi neloéljivi tovansi, 1z
roke v roko so romali njegovi kratki stihi o junadtsu in smrti. njegov dobri
smehljaj pa je zivel v njihiovil razpravah kot heseda, ki odloca.

Tedaj se je zgodilo. da je od strupa obéega sovraStva umrla cesarica prej.
kot je mogel kdorkeli pricakovati. Njeni malopridni dvorjani so se razbezall.
ona pa je lezala napihnjena in ogabna v prazni palaéi in nikogar ni bilo. ki hi
jo bil pokopal.

Hitro se je zbrala tristopetdeseterica zarotnikov in prevzela oblast. Raz-
delili so medse ¢ine in ¢asti in zafeli vladati enotnemu cesarstvu na Sedmih
otokih.

Ko je bilo v paladi nekdanje cesarice prvo slovesno zasedanje, so se ¢lani
tristopetdeseterice predteli in videli, da eden manjka. ko pa so prebrali seznam
vseh zarotnikov, so videli. da ni pesnika Mori Ipa. Niso hoteli zborovati brez
njegovega glasu in so takoj poslali ponj suznja z dvokolesnim vozickom. Cez
nekaj ¢asa se je vrenil suZenj s praznim vozom; povedali so mu. da je Mori Ipo
odpotoval in za svet iristopetdeseterice pustil pismeno sporo@ilo. Najstarejsi v
svetu je vzel zviti papir in ga izrodil nacelniku ucenjakov. ta pa je zadel
brati naglas:

Mori Ipo pozdravlja ob slovesn svoje tovarise, zarotnike,

Zahvaljujem se vam. tovariSi moji, za skupno trpljenje in vero in zmago in
vas prosim. da mi odpustite. da ne morem deliti z vami iste usode zdaj. ko ste
na oblasti. Kot sem bil z vami, ko ste se bojevali. Toda pesniki so — v nasprotju
z drugimi ljudmi — zvesti samo v nesre¢i, zapustajo pa tiste. ki jim je dobro.
Mi pesniki smo rojeni za boj: strastni lovei smo, od plena pa ne jemo. Tanka
in nevidna je pregraja. ki me lotuje od vas. toda ali ni tudi konica me¢a tanka,
vendar smrtna: in ¢ez njo bi ne mogel do vas, ne da bi ranil svojo dufo. zakaj
mi prenesemo vse. razen oblasti, Zato vas zapui@am, tovarigi zarotniki, da hi
poiskal, ali je kje misel. ki Se ni uresni¢ena. in prizadevanje. ki %¢ ni izhoje-
vano. Vi pa vladajte preudarno in sreéno, toda ¢e pride kdaj nad naSe cesarstvo
Sedmerih otokov siiska in preizkuinja in boste potrelni hoja in tolazhe v hoju.
me. prosim. poiscéite.

Tukaj je predsednik sveta. ki je bil malo nagluen, branje pretreal in s
startevsko nepotrpezljivostjo in z nevoljo v glasu rekel:

— Kak&na stiska naj hi doleiela cesarstyvo pod praviéno in svobodonmno
viado tristopetdeseterice?
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Vsi svetniki so zmajali z glavami. starejdi so se zanic¢ljivo in pomilovalno
nasmehnili. KakSna siiska? Niso ve¢ brali dalje. temve¢ so zaleli pretresati
zakon o uvozu in carini.

Samo nacelnik drzavnih uéenjakov je do konca prebral pesnikovo sporoéilo.
vendar sam zase. potlej ga je zvil in shranil v arhiv nekdanje cesarice,

Miro Popara

Skupaj z Gaéinovicem je na Dunaju Studiral tudi Pero Slijepcevié. Tisti
vecer sem se v atriju dunajske univerze spomnil Slijepéevi¢a in najinega zad-
njega srecanja v Beogradu tik pred njegovo smrijo. Tezko je govoril. vendar so
mi njegovi sostanovalei pomagali. da sem razumel njegove besede.

Slijepcevié je bil urednik prve Spomenice Vladimira Gaéinovica. ki je izsla
leta 1921. Ko sem ga obiskal. mi je Slijepcevié¢ dal pismo. ki mu ga je poslal
leta 1921 Ivo Andrié iz Rima:

Dragi gospod Slijepéevié,

prejel sem VaS%o Spomenico V1. Gaéinovic¢a. Zelo se Vam zahvaljujem za
pozornost in za to, da ste se spomnili name. Svoj ¢as sem napisal v Knjiz. jugu
nekaj besed o Va&i novi (zenevski) Spomenici in o Prosveti; tudi danes mislim
prav tako o tem.

Vi ste s to knjigo napravili ve¢. veliko ve¢ kot dejanje pietete in prija-
teljske ljubezni. V takih dneh mi je ta knjiga v tolazbo.

Zelim, da bi bila to tudi drugim v danaSnji jugoslovanski brezizhodnosti.

Iskreno Vas pozdravlja Ivo Andrié.-

Drugo Spomenico Vladimira Gaéinovi¢a je uredila neka skupina hercegov-
skih fudentov, med katerimi so bili Miro Popara. Cedo KruSevae in drugi.

Pero Slijepcevi¢ mi je za spomin izro¢il neko pismo. ki sem ga podpisal
18, januarja 1937 in ki sem ga pravzaprav sestavil z Mirom Poparom:

Spostovani gospod.

Odbor drustva hercegovske mladine v Beogradu Vladimir Gaéinovié. se
je odloé¢il. da ob dvajsetletnici smrti nepozabnega mladinca in boreca za narodne
svobode in socialno pravitnost Vladimira Gadinoviéa priredi na Kolardevi uni-
verzi slovesno akademijo.

Na tej akademiji je treba prikazati Vladimira Gaéinovica vsesiransko in
poiteno brez falzifikatov in tendencioznega tolmacenja. s katerimi so nedemo-
kratski rezimi opravicevali svoja sramotna in protiljudska dejanja.

Vas kot Vladimirovega zaupnega tovariSsa vabimo. da se udelezite akade-
mije. Menda ni potrebno poudarjati, da popeolnoma zaupamo v vafo objek-
tivnost.

Na prireditvi bodo sodelovali Se gg. Laza Milicevié (mladinska sekeija. sodi
k - Neretvi-), Milan Bogdanovié in & dva Studenta v imenu mladine.

Vse potne stroske kakor tudi stanovanje in hrano placa drugtvo. Akademija
naj bi bila 5. februarja.

Upamo, da nam bosie pomagali pri nafem delu. in pricakojemo Va3 odgovor.

Voimenn - Viadimira Gacinoyicéa Vladimir Dedijer:
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Po tej komemorativoi seji v avli pravne Takultete je predlagal Miro Popara
zamisel, naj izdamo spomenico o Vladimira Gaéinovién. Jaz sem priskrbel de-
narna sredstva. vzel sem menico za sedem tiso¢ dinarjev. moja Ziranta pa sta
bila Dusan Timotijevié in Radoje Jesimovié. S pomoéjo Iviee MaruSi¢a in Paje
Gregorica sem tndi naSel v Zagrebu tiskarno. ki je privolila v to. da natisne
Spomenico. ne da bi o tem obvestila policijo.

Ko je bila Spomenica natisnjena. mi je Marusié sporoc¢il. naj pridem v
Zagreb in jo odnesem v Beograd. Skupaj z Elijem Fincijem sva odnesla Stiri
koveke, do vrha napolnjene s Spomenico in s pesnisko zbirko Radovana Zogo-
vica -Plameneci golobic. To je bilo prav pred pryvim majem in beograjska po-
licija je uvedla strozje nadzorstvo nad vsemi potniki. ki so pribajali v Beograd.
Finci je izstopil na zemunski postaji in videl sem. kako mu agenti odpirajo
kovéke in kako ga vodijo na komisariat. S tezkim srcem sem stopil k izhodu
heograjske glavne postaje. Agenti so me ustavili. Eden izmed njih. ki me je
poznal S¢ kot novinarja. me je vprasal, kaj vleéem v kovékih, Odgovoril sem:
Nosim razglase centralnega komiteja za prvi maj.« Agent se je nasmejal in me
pustil dalje: Se zmeraj si taksen Saljivec! Tako sem stekel s postaje tja. Kjer
me je cakala Julka Mefierovié. da bi sprejela pryvi primerek  Plamenetih go-
lohove. Tako je bila resena Gaéinoviéeva spomenica. Nesreéni inei je prebil
vee tednov v preiskovalnem zaporu. mudili so ga. da bi izdal svoje sodelavee.
pa je vse junaSko vzdrzal.

Teh okoligéin sem se domislil zadnji¢ v biblioteki Widener na harvardski
univerzi. KnjiZzniéar mi je s ponosom kazal redkosti jugoslapicae. med njimi
tudi primerek te Spomenice. Povedal sem mu. kako sem jo leta 1937 resil.

Knjiznicar me je pustil samega v skladiiéu, kjer je bila spravljena vsa
jugoslavica. Mracilo se je ze. tako kot tega vecera v atriju dunajske univerze.
S pogledom sem Sel ¢ez Dositejeva. Vukova. PreSernova. Cvijiéeva in Krlezeva
dela. Nagel sem tudi Matavuljevega Bakonja fra Brne. in se spomnil vecera v
podstresnici Kola srhskih sester v nekdanji Resavski ulici. ko sem Ze spet listal po
tej svoji priljubljeni knjigi ne vem Kkaterikrat. Na policah so bile tudi nase
revije. Zagledal sem tudi komplet sarajevskih - Pregledov . ki je bil leta 1910
njihov prvi urednik moj oce.

To srecanje z nasimi knjigami v knjiznici Widener. s primerkom Gaéino-
viceve Spomenice in kompletom - Pregledove, so me ¢ustveno privezali k har-
vardski univerzi in mi postali ljub spomin iz Amerike.

Slovenci in Viadimir Gadinovié

Ko sem blodil po svetu, po velikih mestih. obiskoval univerze. bil na
vaznih mednarodnih zborih. mi je zivljenje vsililo neko pravilo: nikoli ne
smes dovoliti. da bi te novo okolje. naj je &¢ tako dinamiéno in priviaéne. po-
polnoma podredilo sebi. To ne pomeni, da se moras bati novih vplivov in da ne
smes zaupati vase. Gre samo za to. da se znas koncentrirati za tisto, kar ¢lovek
dela in za Kar Zivi v tej kratki dobi nasega zivijenja.

To malo sebiéno spoznanje sem uporabil tudi med kongresom na Dunaju.
Dobrih dyva in pol {iso¢ profesorjev zgodovine z vseh Koncev sveta, nesteto lepih
tem v komisijah. vse to mi je grozilo. da me bo kot hodournik odneslo z moje
steze in o odvenilo od tistega. kar me je predysem zanimalo. Zato sem si priza-
deval. da bi si distih devet dni na Dunaju kar najbolj gospodarno uredil. se
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sreceval samo s tistimi udmi. ki se ukvarjajo s podobnimi problemi kot jaz.
vrhu tega pa obishoval nekatere arhive. ki jih zadnjih Sest let nisem utegnil
pregledatic Shisal sem bill da je v arhivo dunajskega okroznega sodiséa gradivo
sodnega postopka proti mladinskim revolucionarnim skupinam med juznimi
Slovani Avstro-Ogrske.

Ze ko sem nekega majskega jutra leta 1954 prisel v Ljubljano. da bi prezivel
vonji Sest mesecev kot Sel dopisnistva Politike: za Slovenijo. me je mikalo. da
bi zvedel kaj ved o odnosih Viadimira Gacinovica s slovenskim  drustvom
Preporod od leta 1911 do 1914,

V o clanku. ki ga je Viadimir Gac¢inovié napisal za Trockega o sarajevskem
atentatu in ki je bil pri nas pryic objavljen v Pijemontu« julija 1915, je o teh
stikih Gadinovica s Slovenei napisano tole:

-V Sloveniji se je mladina zbirala okrog Preporoda. ki je izhajal leta 1912
pod hicem cenzurnega pregunjanja. Skupina  Preporodas je bila nedvomno
najaktivnejfa in najmetodicnejsa pri svojem delu. Kot vodje gibanja so toukaj
nastopali sluSatelji nemskih univerz, ker Slovenci nimujo svoje univerze.

Del slovenske inteligence je bil pod vplivom dunajskih klerikalcev. Med njo
je vladal dul politicnih KLk in Karierizma. Proti e servilno koristoljubni smeri
je vstal Preporod. Mi verjamemo v Zivljenjsko moé nase rase. je pisal v prvem
Clanku. in verjamemo v prilhodnost. Kovacéi. skujte nam moéne znacaje in
nezlomljive volje!  Pristasi Preporoda so pogosto sami sebe klicali za kovace.
List je objavil Zivljenjepis Peira Krapotkina in pisma Aleksandra Hercena o
poljski vstaji leta 1865, To je bila zadnja Stevilka  Preporodac. Precej nato so
ga prepovedali,

Prvié sem se srecal s slovensko mladino leta 1911 na Dunaju. Moji sobe-
sedniki, ki so pozneje organizirali urednistvo »Preporodac. so iz8li iz razpadle
staroratlikalne organizacije slovenske mladine. Hoteli so se aktivoeje bojevati in
so iskali zveze s srbsko in hrvatko mladino. Po dveh ali treh pogovorih v ka-
varni Josephinum na Dunaju smo nasli ustrezno skupno osnovo za skupno
akeijo.

Kuaj ne. Slobodan. posteni ljudje zmeraj najdejo shupno pot — mi je
po enem nasih sestankov rekel najstarejsi mojih novilh prijateljev.

To je bil resnicno zacetek srbsko-slovenske zveze za osvoboditev. Naslednje
leto smo v manjdih skupinah izdelali temelje programa in taktike. Tz tega ideo-
loskega laboratorija sta iz8la tako  Preporod . kot Zora-. Slovenci so odliéni
organizatorji: dolgo trpljenje in boji njihovega nesreénega rodu so jim utrdili
rnacaj, da je kakor iz jekla. 5 svojo praktiéno. trezno usmerjenostjo so bili
nenadomestljivi sodelavel za nas idealiste-sanjace,

Zal, tedaj v Ljubljani nisem mogel najti odgovora na vprasanje. haksno je
hilo razmerje med Gacinovicem in slovenskimi mladinskimi revolucionarji.
Knjige. ki so tedaj izhajale v Sloveniji o preporodoveih. so bile preve¢ prepojene
z duhom ¢asa. vecidel so jili prikazovali kot predhodnike centralisti¢nega re-
zima v Jugoslaviji. Razen tega se moja dva najboljsa prijatelja v tistem ¢asu v
Sloveniji. knjizevnik Bratho Kreft in pesnik Ludvik Mrzel nista zanimala za to
obdobje v zgadovini Slovenije.

Po drugi svetovni vojni sem nadaljeval svoje raziskovanje na tem podrocju.
Veliko mi je pomagal Fran Zwiter. Prav tako pokojni Jus Kozak. ki je bil sam
preporodovee in osebni znanec Viadimira Gadinovica, 2 Jusem Kozakom sva si
o tem problemu pisala ved pisem.
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Ko sem dobil v roke sveznje aktov sodnega postopka proti ¢clanom - Pre-
poroda v Ljubljani leta 1914 pa v Grazo 1915, ¢ me je polotila nekaksna
mrzlica v pricakovanjo. ali bom naSel odgovor na vpraganje. ki me je mucilo.
Vsa dosedanja zgodovinska raziskovanja so namred pokazala, da je bil Gadi-
novié v stiku s preporodovei, medtem ko je zivel na Dunaju. se pravi. do
leta 1912, Potem se je preselil v Svico. navezal tesne stike z ruskimi socialnimi
tevolucionarji. pred samo vojno pa tudi 2z ruskimi socialnimi demokrati. Kot
je njegov dubovni ofe v Svici, levi eser Mark Andrejevié Natanson-Bohrov, po-
stopoma prehajal na pozicije boljsevikov, tako je Gacéinovié cedalje bolj opuscal
teorije individualnega terorizma Kot najboljSega sredstva za boj proti samovladi.

Potem ko sem ved ur listal po pornmenelil listih debelega papirja. sem
sagledal energiéno Gadinoviéevo pisavo. To so hili njegovi prispevki za - Pre-
porod . kakor tndi njegova spremna pisma na hebtni strani teh rokopisov. Med
prispevki so bili: zivlijenjepis Mihajla Bakunina na devetih stranch. Zivljenjepis
Sergija Kravéinskega-Stepnjaka. ruskega narodnika. ki se je leta 18735 kot pro-
stovoljec udelezil hercegovske wstaje. nato zivljenjepis Petra Krapotkina na
stirih straneh. Zivljenjepis Maksimilijana Schweitzerja in Dore Brilliant. Ilerce-
nova pisma  Oprostite . Bratom v Rusijio. Ruskim vojakom na Poljskem: in
slednji¢c  Revolucionarni katekizem - in Razglas Mihajla Bakunina ruskim Sto-
dentom iz leta 18690 Kakor tudi odlomki iz - Gorskega vencas Petra 11, Petro-
vica-Njegosa.

Preporod . je zacel izhajati 1. novembra 1912, pryvih pet Stevilk enkrat me-
secno do 1omarca 1915, Po tistem je izhajal dvakrat meseéno. pryvega in pet-
najstega. tja do 25, junija 1915, ko je izsla zadnja. se pravi. dvanajsta Stevilka.

Daopisovanje med Gacinoviéem in uredniSivom  Preporoda: se nanasa na
obdobje med 29, majem 1915 in 25 junijem 1915, Viadimir Gacinovié¢ in njego
najboljsi prijatelj v Sviei Jovan Zivanovié sta pisala iz Lansanne 29, maja 1915
verjetno Vladu Fabijancéicu. enemn vrednikov  Preporoda . Pismo je napisano
s pisavo Jovana Zivanovica.

Dragi prijatelj.

pred kratkim sem dobil pet Stevilk (6-—10)  Preporoda . Hyvala ti. Meni si
napravil veliko veselje. ampak Viado... Vlado je padel v ekstazo. Dokier mu
Jith jaz nisem dal. ni namred ne videl ne prebral nobene Stevilke, In ko bi ga
potem videl. kako je. ko je bral. skakal s stola. me prijemal za roko. mi jo
stiskal ... stiskal tako toplo in modno. govoreé:  Jovo, to so ljudje. To so
ljudje. po katerih hrepenimo in ki jih is¢emo. Ti bodo nekoe zagrmeli. In
takoj naslednji dan se je usedel in prevedel najlepse stvari iz Hercena. velikega
preroka na zori. Napisal je nekap o gigantski figorei Bakunina., ves. tistega, ki
terja niveliranje v imena enakosti in unic¢tozenije vseh Avstrij (unicéenje vsch
Avstrifh, Ne vem. ali bo pritlo vse 1o eelo in nerazmesarjeno izpod cenzorjeve
roke. Kakor tudi za svoje  stithe  ne vem. ali bodo mogli ostati neokrnjeni. T
se gotovo cudid da i podiljam stihe. ki sicer ne bi mogli vzdrzati strozje kritike
kakega B. Popoviéa in dr. Noo saj ne bo imel priloznostic da bi jih kritiziral. To
so proizvodi mojih gimnazijskih dni. ki sem jih nasel. ko sem prebiral svoje
zapiske. In Ker nisem imel ni¢esar drugega. sem sklenil. da Ti posljem nekaj
teh stiliov. Nam sicer zdaj stihi niso potrebni. Pozneje ti bom pripravil kaksen
clanek. Napisal bom kaj o pozrivovalnosti. Zdaj imate dovolj srbskega gradiva.
celo prav veliko, Zakaj Viadove stvari so precej dolge.
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Torej. ¢e hoste potrebovali. pigi in dobili boste. Vlado namreé pravi: - Vse.
vse bi dal za Preporod . celo tja bi el o pocitnicah. pisal bi in pisal. in vse
zanje.

Drugic Ti bom pisal kaj o sebi. Viadu, sviei. dezeli dobrih hotelov. lepih
kosil. velikega razkoija v oblekah. o dezeli Sporta in atletike. Pisal hi ti Se ved,
vendar moram brati. delati. neutrudno delati.

Mnogo pozdravoy Tebi in vsem  kovadem. in bhojevnikom od

Jove Zivanoviéa in Vlade.

Kot pripis je Zivanovié dodal:

To tiskaj brez podpisa ali sumo z Z. Bolje bi bilo. ¢e bi bilo natisnjeno v
latinici. Poslji enajsto Stevilko Pr.. ¢e je iz8la. In naslednjo.

Prijateljski pozdrav Jova.«

Pa e en pripis: Da. ¢e Zelis. da ti pifem v latinici. kar povej. Meni je
vseeno. To delam tebi na ljubo. da bi privadil o¢i cirilici.

Naslednji dve pismi je Gaéinovi¢ pisal Loven Klemenéi¢u. po njegovem od-
hodu v Rusijo pa Vladu Fabjanéicu.

Pryvo pismo:

Dragi Lovro.

pogiljam Ti za Preporod dva prevoda iz Hercena in Zivljenjepis Baku-
nina, Zivljenjepis sem vzel in izpopolnil iz francoske izdaje Bakuninovih del.
Bral sem Preporods in izredno mi ugaja. Poslal Ti bom Se stvari in knjig.
Prosim. da pod Zivljenjepis ne postavis nohenega znamenja. Za Hercena objavi
v pripombi, da je bil prvi ruski emigrant in eden najbolj nadarjenih ruskih
propagatorjev v tujini. lzdajal je v Londonu lista ~Zvon. in Polarna zvezda .

Pozdravi Gajskega

Bratovsho Te pozdravlja Viado.

Poslal sem Ti ~Podzemno Rusijo Sergeja Stepnjaka. Si dobil?
Na isti strani poSilja pozdrave Jovan Zivanovié. na drugi strani pa je
Gacinovi¢ dopisal:
Naslov: Vladimir Gatchinoviteh
Rue Enning 4
lausanne. Suisse.

Pismo Ruskim vojakom na Poljskem je pisal Tercen pred poljsko vstajo
leta 18064,
Pismo Bratom v Rusiji preden je zacel tiskati liste in knjige v Londonu.

Posiljal Ti bom knjige.
Zelim Ti kar najved uspeha. Samo pametno in pocasi! Bratovski pozdrav

Viado
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Drugo pismo:

Dragi Lovro.
pisi mi! Posiljam Ti S¢ nekaj prevodov. ITmam obSirno pismo zate, vendar
premisljujem. ali naj Ti ga posljem.

Po bratovsko Te poljublja Viado
Naslov: Rue Lenning
Lausanne, Suisse.

Tretje pismo je naslovljeno verjetno Vlado Fabjandicun in je prav tako brez
datuma:

Posiljam Ti dva porireta podzemne Rusije. za tisk in za branje. A kje je
nada Jugoslavija? Molk, okovi in bole¢ina!

Dragi prijatelj,

na Tvoje pismo sem Ti odgovoril z razglednico. Ali si jo prejel? Takoj mi
sporodi!

Povedal sem Ti, da se sirinjam 2 VaSimi nazori in da bom. kolikor bo v
mojih mo¢eh, z osebnimi napori sodeloval pri gibanjn nove jugoslovanske gene-
racije. Stvari, ki Ti jih poSiljam. ni treba tiskati v cirilici. Meni bi bilo celo
ljubse, ée bi jih prevedel v slovenidino. ker pri vas gotovo S¢ ne poznajo srh-
itine, zatorej. da bi jo mogli brati in razumeti v Sirokih krogih. Stvari. ki jih
ni mogoce objaviti. daj ljudem brati. naj krozijo. Kmalu Ti bom poslal dalj&i
prevod: Ruski revolucionarji — jugoslovansko gibanje 1876 —1878 (vojna Srhije
s Turcijo. vsiaja v Bosni in Hereegovini in Bolgariji 1876 1878).

Poslji mi ~Preporod«.

Prijateljsko Te pozdravlja Vladimir.

Lovru Se nisem pisal.

Nekaj mojih knjig v ruséini je pri Mijatovién na Dunaju. ¢e jih potrebn-
jete, sporocite Mijatoviéu. naj Vam jih poslje.

Pozdrav Franju.

Pisi!-

Zadnje Gadinovidevo pismo — brez datnma. naslovljeno verjetno Vladu Fab-
janéitn — je zgodovinsko posebno zanimivo. V -Preporodu - sta hili dve struji
rlede na Kulturo in politi¢no enotnost juznih Slovanov, Ena ki sta ji bila na ¢elu
Frane Fabjandic in Lovro Klemencic, je menila, da ne zadostuje samo politiéna
enotnost. temved mora biti tudi kulturna enotnost. Druga struja je pod vplivom
Preferna in Cankarja zastopala tezo. da je politi¢na enotnost nujna. da pa je
treba ohraniti in gojiti knlturne posebnosti slovenskega naroda.

Med pogovorom, ki sem ga imel 2. februarja leta 1939 2 JuSem Kozakom.
kakor tudi v zapisku o tem pogovoru. ki ga je on pozneje pregledal in iz-
popolnil. je Jus vse te razlike jasno preciziral. Jus Kozak. njegov brat Ferdo
Lakor tudi Jenko so bili v prvi vrsti knjizevniki. ukvarjali so se s poezijo. in
to je povzrocilo. da so globlje doumeli kulturo slovenskega naroda. zato so po-
stali presernoved.

Vladimir Gaéinovié je imel o vprasanju kulturne enotnosti juznih Slovanoy
precej opredeljeno midljenje. Ni se strinjal z Dimitrijem Mitrinovicem. ki je Se
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v Mostarju zagovarjal integralistiéno tezo. V tem Casu je peinajstletni Vladimir
Gaéinovic¢ sicer plaval v nacionalistiénih vodah in njegov razvoj k bogatejim,
federalisticnim pojmovanjem nacionalnih odnosov je bil pocasen. toda stalen.
kakor je potrdil Tin Ujevié. ki se je veckrat srecaval z Gaéinoviéem tudi po
letu 1914,

Vtem pismu se Gacéinovié dotika obeh nasprotujocibh sistruj v - Preporodue,
kakor tudi omenja odlo¢itey urednidtva  Preporoda . naj ta od dvanajste Ste-
vilke dalje postane glasilo  jugoslovanskih nacionalistov .

Dragi prijatelj.

prejel sem Tyoje pismo in Ti Sele zdaj odgovarjam. Vidim. da hocete »Pre-
porod. spremeniti v organ celotne jugoslovanske mladine. Bojim se. da boste
1ako oslabili slovensko jugoslovansko gibanje, zal mi je. da se razsipajo slo-
venshe mo¢ic ki bi morale delati samo za Slovenijo. Sicer pa. kakorkoli boste
delali, bom jaz. kolikor mi bo osebno mogoce. zmeraj podpiral sedanji »Pre-
porad . celo tedaj. ko se bo preobrazil v veliko jugoslovansko revijo. Lovro mi
pise, naj bi postal urednik srhskega dela prihodnjega Preporoda. toda zaradi ne-
sotovega oschnega polozaja ne morem sprejeti te naloge. ki bi bila zame zelo
prijetna. Ne vem, kdaj se bom vrnil v domovino. tukaj pa moram ostati tako
dolzo. da bom obvladal francos¢ine in rudéino.

Posiljam Ti S¢ eno Hercenovo pismo. ki ga je Hercen napisal svojim tova-
risem iz Pariza in v katerem jim pojasnjuje. zakaj se ne more vrniti v Rusijo.
Po tistem je Hercen postal emigrant. muocenik. ki so ga pregnali iz Francije,
ltalije in Svice. da je nazadnje prisel v London. Kjer je ustanovil list -Kolokols
(Zvon) in Polarno zvezdo . Drugi élanck je o Stepnjaku, enem najmocnejsih
ljudi pryve generacije ruskih teroristov —  narodovoljeey .

Pozdrav Franju.

Prijateljsko Te pozdravlja Viadimir Gacinovié,

Lovren sem napisal obSirno pismo. pa ne vem. Kkam naj ga posljem. Pocakal
bom. da se vrne iz Rusije.

Po juniju 1915 ni ve¢ pisem. ki bi si jih bili pisali Gac¢inovié in prepo-
rodovei. Toda v tej zbirki sodnih aktov iz Gradea so zapiski s skrivonega se-
stanka mladinskih jugoslovanskih revolucionarjev. ki je bil na Dunaju 28. junija
1914 sprico proslave petdesetletnice srbskega akademskega drusiva Zorae.
Gadinovié se osebno sicer ni udelezil tega skrivnega posveta. vendar je bilo
obéutiti njegov vpliv. zlasti razvoj. ki ga je dozivel glede na vprasanje, ali je
nujno uporabiti individualni teror kot obliko boja za osvoboditey, On se je tedaj.
kakor nam potrjujejo njegova sreéanja leta 1913 z Danilom Ilicem v Svici. ze
strinjal 2z modernimi teorijami politicnega boja o nujnosti gibanja Sirokih
mnozic. To tezo so sprejeli tudi na tem sestanku in zavrenili atentate kot sredsiva
politicnega hoja. Pri tem sestanku so bili navzo¢i nekateri izmed najzaupnejsih
Gacinovicevih prijateljev. kot na primer Ljuba Mijatovid in mnogi preporodovei.

No. nakljuéje je howelo. da so prav v trenuthu. ko <o sprejemali to resolucijo
proti atentatom, odjeknili streli Gavrila Principa v Sarajevu in se je razpocéila
Cabrinoviéeva bomba. To je hil odgovor preprostih upornikov iz Bosne. ki se
pod pritiskom letargije vaskili mnozic niso mogli sprijazniti s sodobnimi doktri-
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nami. temveé so v duhu lilozolije kosovskega epa odgovorili na sistem kolonial-
nega terorja v Bosni z individualnim teroristié¢nim dejanjem po izrocilu agrar-
nega terorizma.

Lijudje. od katerili sem se na zahodu najoe¢ naucil
Proi: Nemec Fritz Fischer

Ko sem pregledal spored kongresa. sem opazil. da je bilo delo komisije za
politicne probleme prve svetovne vojne pripravijeno tako. da bi ga lahko upora-
bili kot mori&ée. na katerem bi pogubili profesorja moderne zgodovine na uni-
verzi v Hamburgu Fritza Fischerja. pryega upornika v Neméiji po tako dolgil
letih duhovnega mrtvila. Pryi referat v tej komisiji je napisal profesor Gerhardt
Ritter iz Freiburga. pravzaprav volgaren napad na Fischerjevo tezo o odgovor-
nosti Neméije za prvo svetovno vojno. Dejstvo. da so za predsednika te komisije
doloc¢ili Huga Hantscha. dovena desnih Katoliskih zgodovinarjev Avstrije in
fratra iz reda benediktincev. je kazalo. da je sodba zoper Fischerja dokonéna
in da zoper njo ni priziva.

I'ritz Fischer se Ze dalj ¢asa ukvarja z vprasanjem vojnih ciljev Neméije
vopryi svetovni vojni in vecidel ¢rpa iz arhivoyv nemskega ministrsiva za zunanje
sadeve, lzsledke svojih raziskovanj je objavil leta 1961 v knjigi »Boj za oblast
nad svetom — vojni cilji cesarske Nemdcije 1914 1915, Profesor Fischer je
odkril memorandum nemskega kanclerja Bethmanna-Hollwega iz septembra 1914,
pri katerem so sodelovali vodilni banéni. industrijski. akademski in vojaski
krogi Neméije. Ta memorandum, sestavljen v dneh vehikih nemskih zmag v prvi
svetovni vojni. je preciziral. kaj naj bi Nemdéija storila s premagano Evropo.
Na zahodu je Nemé&ija nameravala anektirati del Belgije (Licge). Francije (zlasti
bazen Zelezne rude Longwy-Briev). Luoksemburg., na vzhodu pa skoraj wvso
Poljsko. Litvo in Kurlandijo. Ostanck Evrope bi bil spremenjen v vrsto sate-
litskih. na pol odvisnih drzav. ki bi bile povezane z Nemdcijo v gospodarsko
celoto. Prolesor Fischer je nadalje odkril. da so se vojaski cilji Neméije med
vojno menjali: manj ko je bilo upanja na zmago. bolj so upadale zahteve.

Knjigo vestnega zgodovinarja iz Hamburga so 2 negodovanjem sprejeli vla-
dajo¢i krogi Zahodne Neméije. ki so podpirali zzodovinsko razlago. da so za
agresijo Nemdéije v prvi in drugi svetovni vojni predvsem odgovorni posamezni
demagogi. kakrina sta bila cesar Wilheln in Adoll Hitler. Toda profesor Fischer
je, ceprav ni privrezenee marksisticne zgodovinske Sole. dokazal s suhimi dejstvi.
da so bile nemike ustanove. linanéni monopoli in militaristi¢ne klike hkrati z naj-
ngleduejSimi predstavniki nem8kega akademskega sveta pravzapray nosilei in
tolmadi nemikega imperializma.

Nedvomno je treba vojaske cilje kake drzave predvsem presojaii po kon-
kretnih ukrepih. ki jil izvaja med vojnimi operacijami. Drzi. da Nemdcija med
pryvo svetovio vojno ni zasedla vseh tistih ozemelj. ki jih je Zelela spremeniti v
svoje satelite. Knjiga prolesorja Fischerja pa je prav presenciljivo dokazala. da
je tisto. kar se Bethmannu-Hohlwegu ni posrecilo v letih 19141918, uspelo
Adollu Hitlerju v drugi svetovni vojni. S tem je bila hkrati ngotoyvljena konti-
nuiteta in podobnost med vojnimi ¢ilji Neméije v pryvi in drogi svetovni vojni.
in vprafanje. katere so hile gibalne sile nem&he armade v drugi svetovni vojni
je dobilo odgovor. Vischerjeva knjiga nam vsiljuje logicen sklep. da za agresijo
Nemdije v dreogi svetovni voini ne odgovarja samo Hitler. temved so odgovorne
za 1o tudi druzbene sile. ki so ga podpirale.
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Ko je Fischer razbil tezo o Hitlerju Kot o gresnem kozlu. se je v zadnjih
letih izpostavil hudim napadom vladajo¢ili bonnskih krogov. Tako zelo so ga
ovirali, da leta 1965 ni smel sprejeti vabila univerze v Harvardu, vodilne ame-
riske univerzitetne institucije. naj bi prisel v ZDA in predlozil svoje teze. Sele
po protestu Stiridesetih najuglednejiih ameriskih profesorjev nemike zgodovine
je moralo ministrstyvo za zunanje zadeve popustiti in profesor Fischer je lahko
predaval.

Ob tej priloznosti sem se seznanil s profesorjem Fischerjem v hisi ameri-
tkega zgodovinarja Langerja. Tedaj mi je metodiéno, kakor znajo samo nemski
profesorji, razlagal svoje osnovne teze. TakSen je bil tudi v veliki dvorani
dunajske univerze, ko je odgovarjal na kritike profesorja Ritterja. V dvorani je
Lilo veé kot sedemsto ljudi, med Katerimi je bilo tudi dosti Fischerjevih privrZen-
cev. Vendar je predsednik komisije profesor Hantsch v nasprotju z vsemi naéeli
postopka na mednarodnilh sre¢anjih predlozil svojo listo govornikov: med prvo
sedmerico je bilo Sest Fischerjevih nasprotnikov. Neki mladi profesor iz Bonna
mi je poslal zapisek: Poglejte. kaj delajo. Sest proti enemu. Urgirajte pri pred-
sedniku. naj pravilno vodi sejo.. Toda moja Tunkeija. bil sem podpredsednik
te seje, je bila samo imenska. Bil sem tisto. ¢emu pravijo v Beogradu snavzodi
drzavljan: in ni¢ vedc.

Dolgo sem premidljeval. ali naj javno protestiram proti takim nedemokra-
ticnim metodam. vendar sem prisel do prepricanja. da bi tako samo zapravljal
cas, namenjen razpravljanju o bistvu vprasanja.

Na koneu seje je dal profesor Tantseh bhesedo tudi meni in nacel sem neko
metodolosko vprafanje. Razpravljanja o vojnih ciljih Neméije ne moremo znan-
stveno obravnavati. ne da bi hkrati upostevali vojne cilje drugih vojskujocih
se strank v svetovni vojni. To ne pomeni. da je nemske vojne cilje mogode
opraviciti z vojnimi cilji drugih drzav. temved da je vojno treba oceniti v eeloti
in podértati njen imperialisticni znacaj. Drugo metodoloiko vprafanje se je
nanasalo na prvotne zgodovinske vire. Zgodovinar se mora najprej vprasati. ali
so mu na voljo vsi arhivi vojskujoéih se drzav. Rusi so & v Leninovem ¢asu
objavili vse skrivne dogovore cesarske Rusije 7 britansko, francosko in itali-
iansko vlado. Ob tej priloznosti je svetovna javnost pryvikrat slisala o lon-
donskem paktu. ki je leta 1915 dal Italiji juzno Tirolsko. Gorico. Trst. Slovensko
Primorje. Istro. pol Dalmacije pa dober del Albanije in Anadolije.

Ob tej priloznosti sem apeliral na vlade Britanije. Francije in Ttalije. naj
odpro svoje arhive iz prve svetovne vojne. da bi to vpraSanje lahko znanstveno
obdelali.

Sele na osnovi vseh primarnih viroy se bomo lahko lotili pisanja monogra-
fije. kakor jo je lahko napravil profesor Fischer. Ob tej priloZnosti sem mu
izrazil tudi svoje spoftovanje. Ker se je s svojo knjigo priblizal velikim izroc¢ilom
nemske zgodovinske znanosti iz devetnajsiega stoletja,

Naslednjega dne sem pri Kosiluo ki sem ga privedil za svoje znance. zgodo-
vinarje prve svetovne vojne, dal pobudo za to, naj bi napisali pismo london-
skem Timesu. in apeliral na angleiho vlado. naj odpre svoje arhive. Predlog je
hil sprejet. profesor AL L. P. Tavlor iz Oxforda se je lotil naloge. da sestavi
nacrt pisma. jaz pa sem dodal samo Se oen dopolnilni predlog, da je razen
o britanskih treba razpravljati tudi o vojnih ciljih drogih vojskujocih se sirank.
Pismo je bilo poslano in objavljeno v Timesn o 18 septembra leta 1963,
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Pismo se glasi:
Tredniku Timesa

Gospod, — mi. zgodovinarji mnogih deZel. smo bili navzo¢i na razpravah na
mednarodnem kongresu na Dunaju o vojnih eiljih Neméije v prvi svetovni
vojni. Odlo¢no menimo, da bi bilo treba prav tako odkrito razpravljati o bri-
tanskih vojnih ciljih kakor tudi o vojnih ciljih drogih vojskujocih se drzav in
zato apeliramo na britansko vlado, naj britanske arhive iz prve svetovne vojne
odpre brez odlaSanja ali omejitev.,

Bernardotte Schmitt, Alexandria, Virginia

Vladimir Dedijer, Ljubljana

[ugh Seton-Watson, Oxford

W. H. Chaloner. Manchester

Fritz Fischer, Hamburg

]. Mints, Moskva

A. J.P. Tavlor. Oxford

Hvostov, Moskva

Vinogradov, Leningrad

R. Kann, Ruigers

1. Geiss. Bonn

Wayne Vuchinich, Stanford

l.eo Valiani, Milano

H. Hanham. Edinburgh

AL Skodyin, Oslo

H. Batowski. Krakov

Charles Bloch. Tel-Aviv

M. Petrovié. Beograd

Karl Erdmann. Kiel

Olav Riste, Oslo

V. Bovikin. Moskva

Veéje pomoci krivovercu iz Hamburga Fritzu Fischerju ni bilo mogode
izkazati v okolis¢inah, kakrine so hile.

(Se nadaljuje)

Viadimir Dedijer
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REFLEKSIJE

POKLON RUDOLPHU POCHU PRED NJEGOVIM
DOPRSJEM V ATRIJU DUNAJSKE UNIVERZE

(Nekaliko egocentricno premiiljevanje in izpovedi o prostih urah med dvanajstim
spetovnim Kongresom zgodovinarjep na Dunaju od 29. avd. do 5. sept. 1965)

(Konec)

Drugi kripoverec. ki se je uprl vladajoéi eliki — gospa Roosevell

Na kongresu PEN kluba na Bledu sem 6. julija 1963 v diskusiji za
okroglo mizo vprico Siloneja, Millerja. Vidmarja. Andrica. KrleZe in e neka-
terih drugih udeleZzencey nacel vprafanje tistega. kar imenujeio Anglezi »soul
searching  ali emur bi dejali po nafe sprafevanje vesti. Koordinator okroglih
miz Keith Botsford mi je dal na voljo, naj si izberem temo. ki mi ustreza. Tisto
dopoldne je govoril Leonid Leonov ¢loveSko in pretresljivo: Na Zahodo me
imajo za angaziranega pisatelja, kljub moji nemirni Zivljenjski dobi. kljub celi
vrsti neprijeinih dogodkov. ki sem jih doZzivel. vendar so bili ti dosti manj
neprijetni kot dozivljaji nekih mojih tovarigev. veliko nesreénejsih od mene. s
katerimi sem svoje delo pricel .. .

Pod vplivom njegovega sprafevanja vesti- sem nadaljeval isto temo. doti-
kajo¢ se vprasanja, kako to delamo ali ne delamo mi. Halijani. Francozi. Nemei.
Anglezi in Ameri¢ani. Dolgo sem govoril o svojih stisih pri sprafevanju vesti
v Zdruzenih drzavah Amerike. kako je to obéutiti na mnogih amerigkih uni-
verzah in v mnogih ameriikih cerkvah. zlasti ob vpraSanju enakih pravic za
érnce in intervencije v Vietnamu. Po moji sodbi Isaac Deutsher nima prav. Ko
to gibanje kratko malo ocenjuje kot nekakZno vrsto amerike destalinizacije,
demacarthyzacije. Nekaj tega je Ze v njem. pa tudi veliko mladostnega nemira.
vendar so stvari globlje. Kennedyjeva era je povzrocila, da so zafeli znova
pregledovati temeljne postulate ameriske ideologije pa izrodila ameriske revo-
lucije ter primerjali te norme z realnostmi zivljenja tako znotraj Zdruzenih
drzav kot v zunanji politiki drzave.

Ameriski dijaki se uée v Solah vsebine amerifke deklaracije o neodvisnosti,
da so vsi ljudje po rojstvu enaki. Ko pa poskufajo uporabiti to nacelo v resnié-
nosti zivljenja, se sre¢ujejo z dejstvom. da so nekateri drzavljani ZDA enako-
pravnejfi od drugih. zlasti kar zadeva barvo koze in raso.

Mimo tega Zivi na velikih ameriSkih univerzah in v mnogih cerkvah moéno
izroc¢ilo nekonformizma, ki ga oxfordski besednjak definira takole: Nekonfor-
mist je tisti, ki se noée podvreéi nankom ali disciplini priznane cerkve. zlasti
¢lan locine, ki je odpadel od anglikanske cerkve (rimski katoliki navadno ne
sodijo sem), protestantski odpadnik (vpraSanje vesti, sodba o tem. kaj je prav
in kaj slabo, se izraza v politi¢nih staligéih). -

To izroc¢ilo nekonformizma kakor tudi prencevanja ideologije in resniénosti
je zelo Zivo tudi v nekaterih katoliskih krogih v ZDA in tako je prislo do po-
javov neothomizma, kritike zastarelih katoligkih ustanov in do upora med verniki.

Mislim, da je to ideolofka osnova za novo revolucijos po campusih in
cerkvah v Ameriki. Temu je treba dodati Se neke posebne lastnosti ameriskega
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mladega ¢loveka. zlasti Studenta. KakSna razlika. na priliko, med skandinav-
skimi in angleskimi Studenti na eni strani in ameriSkimi na drugi strani!
V Upsali je skoraj nemogode pripraviti Studenta do tega, da bi po predavanju
zastavil profesorju vprasanje. V Ameriki je samo predavanje manj vazno. Po-
glavitna so vprafanja in razprava, ki se pozneje razvije. Studentje si prizade-
vajo, da bi zmedli profesorja z najrazli¢nej§imi vprasanji, silijo ga, da se kar
najjasneje izraza. Moram re¢i. da mi pomenijo ure, ki sem jih prebil ob vpra-
Sanjih in odgovorih na ameriSkih univerzah, enega izmed najpozitivnejsih spo-
minov iz te dezele.

Vendar se mi zdi, da v Evropi precenjujejo vlogo tega upora na ameriskih
univerzah in v cerkvah. Ne prenasa se na ameriske mnoZice, te ostajajo Ze
nadalje obremenjene s konformizmom in z nepisanim pravilom, da se ne smes
razlikovati od soseda. to pa je za naSe evropske nazore skoraj nerazumljivo.®

Ta konformizem je najve¢ja ovira za upornike z univerz in s priznie. Ti
mladi ljudje odhajajo v juzne driave ZDA, tam se bojujejo za pravice ¢rncev,
se izpostavljajo strahovladi belih rasistov, mnogi puséajo tam svoje Zivljenje
in postajajo mu¢eniki za idejo enakosti. Dejstvo, da ubijalcev teh mladenicev
in deklet juzna sodii¢a kratko malo nocejo kaznovati, ker sodijo, da ni zlo¢in.
ubiti érnca ali tistega. ki se bojuje za njegove pravice, daje temu boju neko
posebno tragiéno obelezje.

Ceprav zive ti mladenié¢i in dekleta v drugaénih zgodovinskih razmerah,
me spominjajo na ruske intelektualee, narodnike iz osemdesetih in devetdesetih
let prejsnjega stoletja. ki so &li med ljudstvo, med mnoZice, prepri¢ani. da bodo
moéne moralne osebnosti obrnile tok zgodovine in osvobodile druzbo.

Prej sem rekel. da je do tega novega pojava v ZDA prislo v ¢asu, ko je
bil predsednik Kennedy. Vendar pri tem ne smemo pozabiti, da so tudi pred
Kennedvjem nekateri ameriski nekonformisti zastopali podobne ideje. Med
njimi je bila na prvem mestu gospa Roosevelt. Ko sem leta 1960 prisel v Ame-
riko. me je opozorila na prebujajodo se zavest o enakosti ljudi na ameriskih
univerzah v severnem delu drzave. lmela je veliko upanja, da bodo ti mladi
fantje in dekleta prinesli nekaj novega v amerisko zivljenje.

Ko je gospa Roosevelt umrla. sta me zaprosila londonski »Tribune« in pa-

riski «L’Express«, naj ji napiSsem nekrolog. V prevodu se glasi:

Smrt velike 7ene

Sem eden izmed tisocev ljudi zunaj ZdruZenih drzav Amerike, ki obéutim
potrebo po tem, da se zahvalim Eleonori Roosevelt. zakaj obogatila mi je um in
sree, in tako je bilo od prvega trenutka. ko sem se seznanil z njo v Palais de
Chaillot v Parizu jeseni leta 1948 na zasedanjih tretjega komiteja Zdruzenih
narodov pri delu za deklaracijo o ¢loveskih pravicah.

Bila je necakinja enega izmed predsednikov ZDA (Theodora Roosevelta),
First Lady — prva gospa — soproga nekega drugega predsednika. Toda oblast.
bogastvo in druzbeni polozaj niso nikdar spravljali v nevarnost njenih ¢lo-

* Treba je tudi upostevati dejstvo. da so najvecja sredstva za komunikacijo
v ZDA (televizija, radio in tudi tisk) o rokah relativno majhnega stevila ljudi,
ki branijo dolocene lastniske koristi. Ti krogi so vsilili ameriskemu navadnemu
flobeku mnogo predsodkov. tako da marsikateri naioni Ameri¢an resnicno
verjame, da se v Vietnamu brani svoboda.
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veskih odlik. Zivela je tik zraven ameriskega sredii¢a modi in oblasti, vendar
je bila zmeraj nekakina upornica.

Vodila jo je kri¢anska filozofija. za Zivljenjski cilj si je postavila uporab-
ljati kri¢ansko etiko vsako minuto svojih dni. Kot élovek z iskrenimi prosvet-
ljenskimi nadceli je bila pripravljena braniti svoje nekonformistiéno prepricanje
drugih ljudi doma in v tujini.

Tistim, ki so jo poznali. bo ostal v spominu kot eden najznaéilnejsih pri-
zorov, kako sedi na éelu mize v svoji hi%i in deli hrano ¢lanom svoje druzine
in gostom. Zmeraj se je spominjala. kaj imate radi. in vam je podala kroznik
s pristno velikodu&nostjo in s toplim smehljajem. V njenih gibih je bilo nekaj
tistega, kar je bilo znacilno za matere iz pionirskih dni Amerike. Bila je oko
in uho svojega moza invalida. Niso je tako zelo zanimale doktrine in ideologije.
kot jo je zanimalo Zzivljenje navadnih ljudi. njihove tezave in bole¢ine. V mno-
gocem je bila vest predsednika Roosevelta in njegova najvedja napaka je bila
da je ni dovolj poslusal.

Gospa Roosevelt je imela veliko obéutka za javno delo, postenost in ¢isto
zivljenje. Na voljo ji je bila velikanska energija in nikoli ni obéutila svojih let.
Nekega toplega avgustovega popoldneva leta 1952 sem bil povabljen, naj pre-
#ivim konec tedna v njeni higici v Hyde Parku. Ko sem prigel. me je vpragala.
ali bi se hotel osveziti v bazenu poleg hiSe, ki ga je uporabljala druzina. Nekaj
minut nato se nam je pridruzila v kopalni obleki po modi iz viktorijanske
dobe. Mirno se je vzpela tri metre visoko na skakalno desko in v mojo grozo,
toda ob vzklikanju svojih vnukinj in voukov skotila v bazen z milino dekleta.
ki e nima dvajset let. Takrat ji je bilo 67 let.

Gospa Roosevelt je bila velik amerifki domoljub. Verjela je v amerisko
demokracijo in bogato izro¢ilo amerifke revolucije. Toda od mnogih svojih ro-
jakov se je loc¢ila v tem. da je vedela, koliko je Se treba delati, da bi se ta
nacela mogla uveljaviti tako doma kot na tujem. zlasti pravica do samoodloébe.
ki je poglavitna zahteva Deklaracije neodvisnosti.

Zlasti po mozevi smrii je gospa Roosevelt osredila vse svoje sile v delo pri
Zdruzenih narodih, zavedajo¢ se, kako nevaren je ameriski parohializem v dobi
vodikove bombe, Vedela je, da je mogoce resiti svet samo tedaj, ¢e bomo pre-
magali vse parohializme v svetu s potrpezljivim delom in mnoZi¢nim obve-
S¢anjem.

Zato si je neutrudno prizadevala, da bi pomagala ameriskemu ljudstvu, da
bi se odkrizalo svojih ozkosrénih nazorov, bila je najvecja zagovornica Drudtva
Zdruzenih narodov, z vsakim tednom je prepotovala velike razdalje, da bi pre-
davala o Zdruzenih narodih in posku3ala dose¢i pri Ameri¢anih. da bi se bolj
zavedeli velikih mednarodnih dogodkov v pozitivnem pogledu.

Gospa Roosevelt ni verjela v ideoloske boje, razumela je, da se morajo
razliéne ideologije nauciti, da Zivijo druga poleg druge. Verjela je v integracijo
sveta, zavedala pa se je. da je to mogofe dosedi samo tako, da razvijamo indi-
vidualnost vsake enote. hkrati pa gojimo tisto, kar imajo vsi skupnega.

Leta 1952 jo je predsednik Eisenhower odslovil s polozaja ameritkega dele-
gata pri ZdruZenih narodih, kakor bi bila pismonofa v kakem majhnem ameri-
gkem mestu. Javno se je sprla tudi s kardinalom Spellmanom glede vprasanja
politi¢nega katolicizma in vzgoje.

Celo v lastni stranki se je morala trdo bojevati. Za predsednika Trumana
je bila liberalna idealistka in obtoZeval jo je, da lomi enotnost demokratske
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stranke. Njen odgovor je bil. da je pomembneje vztrajaii pri nacelih. na katerih
je bila ustanovljena demokratska stranka. kot pri prazni enotnosti stranke.

Gospa Roosevelt je trdno verjela. da ima vsak ¢lovek pravico do lastnih
nazorov in do svoje ideologije, ¢e to iskreno in odkrito izpoveduje. Ko sem
odSel iz Jugoslavije in priSel spomladi 1960 v Ameriko, da bi tam predaval, me
je vpradala, ali me lahko predstavi Studentom svoje majljubie univerze. City
Collegea v New Yorku. Vpragala me je, kako naj me predstavi skot socialista,
socialdemokrata ali kaj?« Odvrnil sem. da sem ostal, kar sem zmeraj bil, ne-
kakSen sutopistiten komunist:. Pred mojim predavanjem me je tako tudi
predstavila.

Zadnji¢ sem jo videl maja letos. Bila je prelepa pomlad in Centralni park
je bil ves zelen. Pogovarjala sva se o problemu odnosov med razvitimi in
nerazvitimi deZelami. Bila je mo¢no v skrbeh. Sodila je. da je to najpomemb-
neje vprasanje mednarodnih stikov in da je bilo docela zanemarjeno. Zaradi
eksplozivnega naras¢anja prebivalstva v Latinski Ameriki bo v prihodnjih deset-
letjih to vpraSanje Se bolj zapleteno.

Ko sem izvedel, da je umrla. mi je postalo jasno, kako potrebna je svoji
domovini in kako pomembna je njena nekonformistiéna vest v tej tezki uri, ko
ameriSki parohializem znova vzdiguje svojo grdo glavo.c*

Tretji upornik za idejo etike o vsakdanjem Zivoljenju — Sved Gunnar Myrdal

V londonski »Tribuni« sem 16. junija 1961 povedal svoje stalii¢e o tem,
katero mednarodno vprasanje najbolj zanemarjajo socialistiéne stranke zahodne
Evrope.

Odgovoril sem, da je po moji sodbi rakasta rana evropske socialne demo-
kracije problem odnosov med ekonomsko razvitimi in ekonomsko nerazvitimi
dezelami, odnosov med metropolami in njihovimi nekdanjimi kolonijami.

To prepricanje sem si pridobil po nakljué¢ju. Od konca leta 1959 do polo-
vice junija 1961 sem delal anketo o odnosu evropske socialdemokracije do
nekdanjih kolonij in ekonomsko nerazvitih dezel. Prebral sem obseZno litera-
turo, se pogovarjal z voditelji skoraj vseh socialdemokratskih strank in si vse
pozorno zapisoval in analiziral. Reznltat je bil porazen. Vest mi ni dovolila
moléati, torej sem objavil zgornji ¢lanek v -Tribunes. en é&lanek pa tudi v
teoreticnem glasilu &vedske socialnodemokratske sTiden< pod naslovom :Zakaj
sem nesrecen na Zahodue.

Osnovna teza je bila, da zame ni vecjega cilja v Zivljenju kot bojevati se
za politiéno, ekonomsko in druzbeno enakost ljudi v okviru ene dezele, pa za
enakost med deZzelami na razli¢nih stopnjah gospodarske razvitosti, kakor tudi
v svetovonem merilu.

Veliko razo¢aranje sem doZivel predvsem na Anglefkem. Po smrti Aneurina
Bevana nisem na laburistiéni leviei naSel ljudi. ki bi bili enakih nazorov z
menoj. Vecina jih je nekonformistov, socialisti pa niso. Moram redi, da sem
naletel na najve¢ razumevanja za ta problem pri rajnem Hughu Gaitskellu.

* Ta ¢lanek je bil objavljen v celoti v sTribune«. toda ravnatelj >I’Ex-
pressac J. J. Servan Schreiber je imel za potrebno, da brez mojega dovoljenja
crta zadnji odstavek o nevarnosti ameriskega parchializma. Nekdaj leoi
»L'Express< je o tem ¢asu pocasi toda zanesljivo zavijal k desnici.
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Mislim, da ta ne bi bil nikoli ravnal kot Wilson in bi ne uveljavljal rasistiénih
ukrepov z omejevanjem vseljevanja temnopoltih ¢lanov Commonwealtha v
Britanijo. Prav tako mislim, da bi bil bolj neodvisen kot Wilson na amerisko
politiko v Vietnamu.*

Zdi se mi. da ima tako staliS¢e britanskih laburistov globoke korenine v
samih koncepcijah fabianizma — v tistem njihovem suhem prakticizmu in od-
poru. da bi sprejeli kakrinokoli doktrino — poglavitna njihova dejavnost v
Britaniji je boj za en penny ali dva pennyja ve¢ za angleikega delavea. odnos
anglefkega delavskega razreda do boja podjarmljenih narodov v drugih delih
sveta pa je zanje postransko vpraSanje. Mar niso fabijanci pomagali Kitche-
neru proti Burom ...

V bistvu je tako stalisée odsev dejstva. da obstaja Britanski imperij in da
ima britanski otok poseben polozaj v tem imperiju. Ta kolonialni >madek. je
na Angleskem se zelo mocan v vrstah delavskega razreda.

Ce nisemn nasel na Angleskem ljudi, ki resni¢no razumejo in hoéejo razu-
meti to vpraSanje, pa sem v Skandinaviji, ki ni v taki meri obremenjena s
kolonialnim izro¢ilom kot Britanija. naletel na drugaéno vzdusje.

Vendar je bilo tudi med Skandinavei precej razlike v pojmovanju tega
vprasanja. Tako sem na priliko z danskim ministrom za zunanje zadeve
J. O. Kragom, ki je danes predsednik vlade, aprila leta 1962 vodil javno disku-
sijo v socialnodemokratskem dnevniku » Akfuelt: okrog vpraSanja Skupni trg
in nekdanje kolonialne dezeles. Opozarjal sem na nevarnost, ki nam grozi od
prevlade nemskih monopolov. kakor tudi na nevarnost evropskega neo-kolo-
nializma.

* Svoje nesoglasje z Wilsonovo vietnamsko politiko sem izrazil v pismu
Iur;r.?(}()mlskenm Timesu 9.marca 1965. ki sem ga poslal z univerze v Cornellu
p ZDA.

»Davi ob devetili je bilo med novicami radijske postaje Columbia objao-
ljeno, da je predstaonik britanske vlade toplo podprl véerajénje zraéne napade
ameriskih reaktionih letal na Severni Vietnam.

Dovolite mi, da izrazim svoje obzalovanje zaradi taksnega staliséa angleSke
vlade. Zadnjil 15 let sem imel veckral priloZnost sliSati misljenje ve¢ laburi-
sticnih voditeljen, ki so nekateri med njimi zdaj ¢lani britanske vlade, da si
bedo laburisti, brz ko pridejo na oblast, prizadepali doseéi mirno reditev med-
narodnih problemob.

O vietnamski vojni ljudje lukaj veliko razpravljajo. Odkar sem prisel v to
dezelo, ni nobeno mednarodno vprasanje izzoalo toliko polemike kot pietnamska
kriza. Nekateri izmed vodilnih ameriskih listoo podpirajo mirno resiteo in pse
kaze. da so ljudje v Washingtonu razlicnega miéljenja o tem, kaksen naj bi bil
izhod iz krize.

Na univerzah je nastalo moéno gibanje za mirno resitep pietnamske vojne.
Tako je na primer Univerzitetni komite za vprasanje vojne in miru, organiza-
cija ki povezuje kakih 10.000 ameriskih univerzitetnih profesorjep z 282 ame-
riskih univerz in kolegijev, pripravila orsto diskusij in zborovanj, ki bodo
trajala ves teden, v upanju. da bo to privedlo do okrepitve tistih tokoo v
ameriskem japnem mnenju. ki bi ustapili vojno in prelivanje kroi o Viefnamu
na osnovi predloga U Tanta, generalnega sekretarja Zdruzenih narodoo.

Ta kampanja se je zacela davi na 40 univerzah. Zalostno je za tako dolgo-
letnega prijatelja angleske laburistiéne stranke, ko vidi, kako uporabljajo izjapo
zastopnika laburisticne vlade kot svoje parole priorzenci gospoda Goldmwaterja
in drugih bojevitih krogoo v tej dezeli.

Viadimir Dedijer, Cornellska univerza, 3. marcac
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Med razvojem k integraciji Evrope. ne bi smeli zanemariti odnosov med
gospodarsko razvitimi in nerazvitimi kraji tako v Evropi kakor tudi v svetu.
Danes so v vsaki izmed drzav Skupnega trga na oblasti konservativni elementi
druzbe, oglasa se neo-kolonializem. ki ustvarja poglavitne ovire pri refevanju
problemov industrializacije in modernizacije gospodarsko nerazvitih podroéij.

Zaradi tega bi se evropski socialisti v Skupnem trgu morali bojevati:

{. Pri snovanju naértov za integracijo ne bi smeli uveljavljati samo motiv
dobi¢ka. temve¢ bi morali racunati tudi z gospodarskimi in druzbenimi po-
trebami.

2. Uresnicevati je treba nacelo enakosti med gospodarsko razvitimi in ne-
razvitimi deli Evrope.

5. Omejiti in spodbiti je treba kolonialistiéno politiko evropskih napadalnih
krogov, ker je to najboljSa pot, da se resi problem gospodarsko razvitih dezel
Evrope in da Evropa v tem in takSnem svetu zasede svoj prostor.c

Ce pregledam diskusijo o tem in o podobnih vprafanjih, ki sem jih imel
v listih, revijah, radiu in televiziji na mednarodnih zborovanjih v Skandinaviji,
so bila moja stalid¢éa $e najblizja nankom Svedskega levega socialista in ugled-
nega profesorja ekonomije Gunnara Myrdala.

Poznam ga ze celo vrsto let, zgoraj omenjeno vpraSanje pa sva pretresla v
razpravi po mojem predavanju. ki ga je organizirala revija »Tiden« v Stock-
holmu, pa tudi na kongresu ekonomistov Skandinavije v Oslu leta 1961.

Svoje osnovne misli je Myrdall ponovno navedel v knjigi »Beyond the
Walfare States«. dokazujo¢. da v svetu nastaja dezintegracija zaradi politike, ki
jo izvajajo gospodarsko razvite dezele. Myrdal je opisal tako imenovane deZele.
v katerih vlada blaginja. melfare states, kot sebi¢ne in povedal. da se brezno
med enim in drugim delom sveta ¢edalje bolj pove¢uje. da je popolna pavperi-
zacija zivljenjsko dejstvo v Juzni in Srednji Ameriki, Afriki in Jugovzhodni
Aziji. Ti deli sveta ne zele samo politi¢ne svobode, temveé tudi enakost v gospo-
darskem pogledu. To vpraSanje se Se bolj zaostruje zaradi eksplozivnega nara-
Sctanja prebivalstva. Gospodarsko nerazvite dezele povefujejo svoj ekonomski
razvoj za 1.4 % na leto, prebivalstvo pa jim narasa za 2% na leto. Danes
predstavljajo te dezele 67 % celokupnega prebivalstva na zemlji, ez 20 let pa
se bo to Stevilo vzdignilo na 80 %. Myrdall je opozoril svet na ta apokalipti¢na
dejstva in izrecno rekel: *Na mednarodni ravni se pripravlja drama, ki se utegne
koncati s katastrofo ne samo tako, kakor je predvidel Marx, da bo doletela
clovestvo, ¢e ne bodo ukrotili kapitalizma. temve¢ na neki veliko straSnejsi
stopnji.«

Celrti, meni najljubsi upornik: Bertrand Russell

Leta 1962 sem moral svoje delo o mladobosancih pretrgati za cela dva dneva,
ker mi vest ni dala miru, ko je Transport House, birokratska maSina angleike
laburisti¢ne siranke, predlagala, naj izkljuéijo iz laburistié¢ne stranke Bertranda
Russella. ker se je odzval vabilu. da bi Zel v Moskvo in se udelezil dela neke
mirovne organizacije.

Najprej sem napisal pismo Hughu Gaitskelu in ga obvestil o svoji odlogitvi,
da javno protestiram proti predlogu Transport Housa. Ya moj protest je izdel v
manchestrskem - Guardianu« 25. junija 1962;
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sProsim vas, da mi ne zamerile. ker se kot tujec v tej dezeli mesam v no-
tranja pprasanja laburisticne stranke, opozarjajo¢ na nekaj, kar imam za na-
celno zadevo v zvezi s primerom lorda Russella.

Ena izmed lastnosti laburisticne stranke ki mi ugajajo, je pravica njenih
¢lanon, da lahko imajo spoje loéeno misiljenje, kakor tudi visoka sfopnja strp-
nosti znotraj stranke glede na razlicne politicne in ideoloike poglede. Toda de
bo lord Russell, ¢lovek, tako skrajno vdan stoari spetovnega miru in eden
izmed najlep$ih primeroo dosledno intelektualne integritete v naSem dasu. iz-
kljuéen iz laburisticne stranke. ker se je odlodil, da pojde b Moskpo in na
mednarodnem kongresu navede metode, ki se zde njemu najprimernejse za
ohraniteo miru (in s temi metodami se ne strinjafa ne Moskpa ne Transport
Houser, ker so unilateralisticne). kaksna bo potem podoba laburalistiéne stranke
kot demokrati¢ne organizacije tukaj, zlasti pa Se o tujini?

Nobenega dvoma ni o tem, da bi takien korak laburisti¢ne siranke oslabil
mnoge njene resolucije, ki jih je objavila zoper fiste, ki so krili nacela strpnosti,
v obrambo nasprotujoéih si prepricanj v drugilh delih speta. Lahko bi ji celo
opravic¢eno ocitali, da uporablja doojne moralne kriterije in se nagiba k ustvar-
janju birokratiénega monolitnega partijskega stroja.

Ni prepozno za upanje, da bosta nacela pravice in strpnosti preoladala o
laburisti¢ni stranki, ker je britanski prolefarial ustanovil fo stranko prap na
teh nacelih. To bo obenem pripomoglo, da se bodo polegle strasti, ki so jih
razoneli nekateri na obeh straneh ob fem sporu.«

Ko so nameravali Bertranda Russella izklju€iti. je to izzvalo vrsto pro-
testov na AngleSkem in Izvrini odbor laburisti¢ne siranke je prejel odloéiiev,
da starega filozofa in upornika ne bodo izkljuéili. Hugh Gaitskell me je o tem
pismeno obvestil in mi navedel tudi nagibe. po katerih se je ravnal Transport
House.

Ko sem bil dve leti nato v Harvardu, sem 12.maja 1964 dobil od lorda
Russella pismo:

>Dragi doktor Dedijer.

pred kratkim osnovana Bertrand Russellova ustanova za mir zbira odbor
spetovalceo, ki nam lahko pomagajo. da se poblize seznanimo z raznimi vpra-
Sanji, s katerimi se ukvarja Uslanova.

Zelo bi vam bil hvpalezen. ée bi mogli postali ¢lan fega posvetovalnega
odbora, in Zeljno pri¢akujem vaiega odgovora.

Vas odani
Bertrand Russell «

Pismo je dovolj dolgo popotovalo ¢ez ocean in mi je bilo dostavljeno 3ele
I.julija leta 1964, ravno tedaj. ko sem bil zaposlen s popravljanjem zadnjih
strani knjige o Prineipih. Svoj odgovor sem mu poslal 3. julija 1964:

»Dragi lord Russell.

Stejem si v cast, da ste me povabili. naj se pridruzim pospetovalnemu
odboru Bertrand Russellove ustanove za mir. in se z veseljem odzivam vasemu
pabilu.
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Nedvomno ze domnevate, da se ne strinjam popolnoma z nekalerimi Vasimi
konkretnimi stalis¢i glede na nuklearno oboroziten. Ne glede na spoje taktiéne
pomisleke pa sodim. da je 1'ase prizadevanje, da bi o ¢loveike zadeve znova
vnesli vlado razuma, zgodovinsko tako nenavadno pomembno, da sem se z
veseljem odloéil, da se pridruzim tej dejavnosti.

Zame Vasa ustanova simbolizira permanentni nagon ¢loveitpa po vzajemni
pomodi, z namenom, da bi se ohranilo Zivljenje: golovo lahke érpamo upanje iz
dejstva, da driave, ki so jih doslej imeli za skrajno sovraine o medsebojnih
odnosih, zdaj pri¢enjajo dialog, kako naj se ognemo nuklearnemu samomoru.
Reci moram, da je prislo do tega o nemajhni meri po zaslugi vase pogumne
dejapnosti kot intelekfualca in c¢loveka, ki se raona po najlepSem angleskem
izrod¢ilu nekonformizma.

To priloznost uporabljam za to, da vas prosim, naj bi preucili problem, za
katerega se mi po dolgoletnem razmisljanju zdi, da je eden izmed poglavitnih
razlogoo za danasnji nemir v svefu. Cedalje peéji prepad med razpitimi in ne-
razvitimi deli zemeljske oble bolj in bolj ogroza normalni razvoj élovesia,
razen ¢e bi Ze razvite velike driave ne bile pripravljene sprijazniti se s fem,
da se mora naraoni zakon o enakosti uveljaviti v spetoonem merilu. Nujno je,
da doumemo kot javno politiéno vprasanje, da je popolna pavperizacija Zio-
ljenjsko dejstvo za vecéino narodov Jugovzhodne Azije, vedjega dela Afrike in
juznoameriskih drzav in da zacénemo glede na eksplozipno naraséanje prebi-
valstpa temu primerno jaono ukrepati. Treba pa bi bilo paziti, da ne bi pri
tem prizadevanju nadomestili tradicionalnih oblik imperializma z novejsimi raz-
licicami neokolonializma. Ceprav v programu Ustanove teh vprasanj izrecno
rie navajate, menim, da so sprejemljiva za delo Ustanove.

To izhaja tudi iz mojih izkusenj, ki sem si jih pridobil, ko sem Zivel zad-
njih pet let med angleikimi in ameriikimi intelektualci. Mnogi izmed njih Zal
ne morejo razumeti miselnosti nerazoitih dezel in trdooratno ocenjujejo fam-
kajinje razmere po dogmaticnih in celo neznaéilnih merilih lastnega okolja.
Tako jih, na priliko, mudi oprasanje, kakini so polilicni beji in sredstva o
drugih druzbenih skupnostih. Mislim. da se sfrinjamo. da je idealna mefoda
druzbene spremembe mirna evolucija. Vendar to se ne bi smelo pomeniti, da
naj se to nacelno spremeni v vsepovsod veljabno dogmo. Na svetu so podroéja,
na katerih so sistemi tiranije docela odporni zoper uporabo nenasilnih sredsteo
boja. Da navedem samo en skrajni primer: Juino Afriko, kjer lahko samo
repolucionarna sredstva boja prevrnejo brutalno in nezakonito vlado. Ne po-
zabljajmo, da je pravica do revolucije velika dediitina evropske kulture, in
to je ¢lovestou pofrdila tudi Deklaracija ZdruZenih narodov o ¢loveéanskih
pravical.

Menim, da je to vprasanje posebno pomembno glede na razprave o angleski
laburistiéni stranki, kjer se mnogi se zmerom ne sirinjajo s tem, da je freba
uporabiti gospodarske sankeije zoper juinoafrisko diktaturo.

Jaz sem Vam torej na voljo pri delu vase Ustanove na katerikoli nadéin,
ki bi se Vam zdel najkoristnejsi, ker so mi bila vprasanja, s kalerimi se ukparja.
ze dolgo ¢asa nenapadno blizu.

Zelim Vam pse najboljie
Vas pdani
Viadimir Dedijer.«
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Russellov odgovor je prisel 29, julija 1964 in se glasi:

»Dragi doktor Dedijer.

nenavadno sem Vam hpalezen za Vase ljubeznivo in nenavadno razumno
pismo in se z njim popolnoma strinjam. Globoko se zavedam potrebe. da je
treba obrniti pozornost k problemu repiéine, eksplozionemu naraséanju pre-
bivalstva in prepadu med razovilimi in nerazoitimi dezelami.

Prilagam literaturo o delu Ustanove. kjer so navedeni tudi nasi cilji in ki
po moji sodbi priéa o nasi skrbi prav za podroéja. ki jih Vi omenjate. Popolna
pavperizacija velike veéine prebivalsiva Azije, Afrike in Latinske Amerike je
stpar, ki ji mora veljati nasa poglavitna pozornost in nimam razloga. da bi se
ne strinjal z Vasimi priporoéili. Moral bi le poudariti. da je oborozevalna
tekma najoecja ovira pri kakrinemkoli resnem poskusu, da bi redili pprasanje
revicine, ker ostaja tako dolgo, dokler se gmotno in ¢lovesko bogastvo nasega
planeta zapravlja za oborozevanje. problem razvoja reonih dezel le akademsko
pprasanje. Kakor veste, porabljajo velike sile za oborozevanje po sto milijonoo
dolarjev na wuro. Ti fantastiéni izdatki ne samo da obremenjujejo sredstoa,
tempe¢ tudi ustvarjajo tako ocitno negotovost, da so gospodarsko nerazoite
deZele prisiljene sprejeti metode, ki so zatiralne in jih spremljajo proraéuni za
vojsko, kakrine si te dezele le tezko privoséijo.

Nihée ne more gledati drugace kakor s simpatijami in razumepanjem
tezape, s katerimi se srecujejo gospodarsko nerazoife dezele. Bistoeno je zbrati
vse sile. da bi se odpravila dejanska navzocnost revi¢ine o svetu. Vendar sem
preprican, da ni drugega izhoda. kot ustaviti oborozevalno tekmo, in za dosego
tega cilja voditi nenehno kampanjo, ker lahko sele tedaj postane razooj realna
naloga o razmeral, kakrine bodo vladale v razoroZenem svetu.

Z nenavadnim veseljem pozdravljam Vaso udelezbo v posvetovalnem odborn
in ljubo bi mi bilo, ko bi ostal z Vami o stikih, v upanju. da se bom srecal
z Vami, ko boste prisli na Angleiko.

Z najlepsimi pozdravi
Vas odani
Bertrand Russell .«

Ko sem konec januarja 1965 imel predavanje v Manchestru, sem se nekoé
za konec tedna oglasil pri Bertrandu Russellu. Njegov tajnik, mladi American
Ralph Schoenman me je ¢akal z avtom na Zelezniski postaji v Shrewsburyjn,
od koder smo po dveh urah voznje prispeli v Plas Penrhvn v Walesu. kjer stoji
belo pobarvana Russellova hisa. Ob¢utiti je bilo topli dih morja in ez Tremadoc
Bay se je odpiral pogled.

Russell je sedel v globokem naslanjacu. poleg njega je bila njegova soproga.
okrog nog pa mu je skakala psicka kodravka. Ko naju je zagledal. se je lahkotno
vzdignil iz naslanjaca, kakor da ga ne obremenjuje 93 Zivljenjskih let. Soproga
se je umaknila, da bi nam minuto nato postregli s €ajem. Ogenj iz kamina je
prijetno grel in zacel sem govoriti, kako lepa navada je pitje ¢aja na Angleikem.
ker to ni samo nzivanje nekega obroka. temve¢ cela ceremonija gostoljubnosti
in dobre volje med ljudmi.

V daljavi onkraj zaliva je bilo sligati sopihanje lokomotive in Russell je
pricel govoriti o Winstonu Churchillu. ki je prav tiste dni umrl.
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Prvi¢ sem slisal govoriti o njem, ko sem bil Student v Cambridgeu. Stopil
sem k Josephu Kensingtonu in ta mi je z glavnikom pokazal na nekega
glavatega detka: ,Tale glava¢ je sin sira Randolpha’.c Kadar se ¢lovek pogo-
varja z Russellom, ¢esto izgubi obcutek za ¢as in leta. ker je omenjal Russell
Gladstona in kraljico Viktorijo, kakor govorime mi o svojih vsakdanjih znancih.

Russell me je vprasal, kaj piSem in s ¢im se ukvarjam. Ko sem mu omenil
Gavrila Principa in mladobosance, je pristavil: »Ha, zdi se mi. da so to bili
Kropotkinovi uéenci.c Z velikim zanimanjem je posluSal moje pojasmjevanje
o Studiji, ki sem se je lotil. O primerjavi tajnih irskih drustev pod vodstvom
Fenijancev z mladobosanskimi krozki, pa o tem, da ni bilo nikakrine zveze
med njimi, nikakrsnih stikov, da pa podobne zgodovinske razmere, podobni
agrarni odnosi, podobni narodnostni in verski problemi ustvarjajo podobne
pogoje za boj proti okupatorjem.

Berirand Russell mi je nalival Ze drugi¢ ¢aja v skodelico in mi zacel praviti
svoje spomine iz prve svetovne vojne, ko se je bojeval kot pacifist. kako ga je
sodii¢e kaznovalo s sto funti Sterlingov, kako ni imel denarja. da bi bil placal
kazen in kako so mu zaplenili knjiznico. ReSil ga je prijatelj in knjiZnico
odkupil, vendar so mnoge dragocene knjige &le pozli.

‘Takrat sem bil izklju¢en iz Trinity Collegea v Cambridgeu, kjer sem
predaval. Harvard me je precej povabil, naj pridem tja. pa nisem dobil potnega
lista. Bilo mi je prepovedano, da se. dokler traja vojna, priblizam obali bolj kot
za dvajset milj, da ne bi dajal signalov nem$kim podmornicam ...«

Medtem ko je to pravil, se je stari filozof pri¢el hihitati. trepljajoé se po
zelodeu, Potem me je vprasal o Zdruzenih drzavah Amerike. o univerzah,
o vzdu$ju med Studenti v zvezi z Vietnamom, nato pa se vrnil k svojim spo-
minom na to dezelo, v kateri je po prvi svetovni vojni predaval nekaj let.

»No, pred nekaj dnevi je prisel k meni neki novinar z ameriske televizijske
postaje Columbija in njegovo prvo vpraSanje je bilo: .Zakaj ste vi anti-Ameri-
kanec?, jaz pa sem mu rekel: .Kako bi mogel biti anti-Amerikanec, ée je bilo
petdeset od sto mojih Zena Ameri¢ank?" Veste. Stirikrat sem se Zenil .. ..

In spet se je pricel hihitati, drobno in male pikro. Ni se odvrnil od pogovora
o Ameriki, spominjal se je. kako ga je The College of fhe City of Nerw York
povabil. naj gostuje tam kot profesor in predava pri njih iz filozofije. To je
izzvalo vihar med katoliskimi kardinali in Skofi v drzavi New York, kakor tudi
med drugimi konservativnimi elementi. Zlasti so mu zamerili knjigo o zakonu in
morali, ki jo je napisal leta 1929. Stvar je Sla tako dalec¢. da je Vrhovno sodisée
drzave New York izdalo odlo¢bo v razveljavljenju Russellovega imenovanja. To
je bilo leta 1940.

Pogovor se je zasukal k Russellovim filozofskim nazorom. Sodil je. da jih
je nemogoce klasificirati bodisi v idealisti¢ne bodisi v realisti¢ne sheme, temved
je opisal svojo smer kot :logiéni atomizem« On uporablja logi¢no analizo kot
metodo, ki naj bi pripeljala do dokonénih. atomskih dejstev, ki naj bi bila
logiéno neodvisna drugo od drugega.

Cas je hitro mineval in nisem se hotel spus¢ati v razpravljanje o Russellovi
filozofiji. Ni mi dala miru misel na najino dopisovanje. Zdelo se mi je, da je
priznal izkljuéno prednost razorozitvi pred razvojem gospodarsko nerazvitih
dezel. Razlozil sem mu, da je po moji sodbi anglesko gibanje za enostransko
atomsko razorozitev napravilo veliko napako. ker se je koncentriralo na posle-
dice tezke mednarodne situacije, ne poglabljajo¢ se v vzroke danaSnjih nemirov
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v svetu. kjer sta na prvem mestu problem reviéine v svetovnem merilu in neoko-
lonializem. Gibanje, usmerjeno k enostranski atomski razorozitvi ustreza stanju
in klimi duhov v laburisti¢ni stranki, temu namernemu podcenjevanjn neokolo-
nializma in velikanskih razlik med enim in drugim delom sveta.

Pravil sem Russellu o svojem zadnjem srecanju z Walterjem Lippmanom,
s katerim sva ravno razpravljala o zunanji politiki laburisti¢ne vlade. Lippman.
ceprav samo liberalec in dale¢ od kakrsnekoli socialistiéne doktrine, ni mogel
razumeti, zakaj mora laburisti¢na vlada posveéati tolikéno pozornost ohranitvi
ostankov imperija. zakaj tako trdovratno brani Aden in Malezijo. sTo je stvar.
ki bi se bolj podala konservativeem. ne pa laburistom. Zapravljati samo za vojne
izdatke od Adena do Singapura 500 milijonov funtov, je navaden nesmisel, je
rekel Lippman.

Russell se je popolnoma strinjal z menoj in dejal. da ima oba problema —
razorozitev in boj proti revi¢ini v svetovnem merilu — za en sam proces. V tem
smislu sva se dogovorila. da bom izdelal nadrobne teze za Ustanovo. kar sem
tudi sprejel.*

Nazadnje mi je Russell pokazal pisma. ki sta si jih pisala s Hruf¢evim med
kubansko krizo, in mi govoril o stikih s kitajskimi voditelji. No¢ je Ze dodobra
zajela zemljo, ko sem se poslovil od njega.

Medtem ko sem se spus¢al po mracnih stopnicah. sem se sam pri sebi
cudil njegovi vitalnosti in lucidnosti. Ugotovil sem, da sta tenka vest in inten-
zivno umsko delo najboljie sredstvo za boj proti starosti.

Zgodovinske korenine pojmovanja o Higher and Lesser Breeds

Katere so zgodovinske korenine ob¢utka za vetjo vrednost neke druzbene
skupine nad drugo. ki jili je Kipling opredelil kot odnos med >higher and lesser
breeds:?

Protagonisti tega v bistvu rasisticnega gledanja sodijo, da je ta njihova
pravica zasnovana na nekih nadéloveskih in nadnaravnih temeljih. da jim je
to dano od neke vigje. nadzemeljske sile in da je zaradi tega stalno in nespre-
menljivo.

Zame je pojmovanje o higher and lesser breeds navaden zgodovinski pojav.
Nekatere dezele in narodi se med svojo zgodovino zaradi razvoja proizvajalnih
moéi, tehnologije in drugih éiniteljev. vitevii zemljepisne. prebijejo v ospredje
in postanejo moénejsi od svojih sosedov. To prvenstvo nad drugimi se v zavesti
vladajocih krogov tiste dezele postopoma spreminja v nekaj stalnega, v nekaj.
kar jim je podaril bog. To so korenine pojmovanja o vigjih in nizjih vrstah.

V moderni zgodovini so bili Spanci udarjeni s takim pojmovanjem v Casu,
ko je njihovo cvetoce cesarstvo segalo ez tri celine. Pri Anglosasih se je razvilo
v zadnjih dveh stoletjih, ko so se zaradi tega. ker se je pri njih industrializacija
zacela, prebili na ¢elo sveta kot vodilna sila. ki je vladala na vseh morjih. Tudi
pri Slovanih naletite na takino pojmovanje, éeprav v manjsi meri. Imeli so ga

* Russell je pozneje zasukal pogovor k spojemu razocaranju nad laburi-
sticno vlado. zlasti v zunanji politiki, skjer je bolj privezana k Washingtonu
kot torijepcic. (Ni¢ me ni presenetilo, ko sem te dni prebral v tisku. da je Russell
dal ostanko na ¢lanstoo o laburistiéni stranki b znamenje protesta, ker labu-
risticna vlada podpira Washington pri bombardiranju Severneda Viefnama.)
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Poljaki v ¢asili svojega kraljestva. med Rusi so ga gojili slovanofili. pa tudi
stalinisti.

To pojmovanje o visjih in nizZjih narodih je 3¢ zmerom veljavno zlasti med
konservativnimi zgodovinarji. Se na XI. svetovnem kongresu zgodovinarjev sem
ostrmel nad tem, kako moéna so fe zmerom ta rasisiicna gledanja. Zastopala
sta jih zlasti dva klerikalna zgodovinarja Avstrije. Friedrich Engel-Janossi in
Hugo Hantsch. Prvi je znan zgodovinar vatikanske diplomatske zgodovine. Leta
1938 je moral, ko je prigel na oblast Hitler. zapustiti Avstrijo in je bil nekaj casa
profesor na Katoliski univerzi Amerike v Washingtonu. Tudi profesor Hantsch
je specialist za moderno zgodovino, zlasti Habshurske monarhije. Njegovi nazori
so povsem konservativni: poveli¢ujejo sijaj in slavo Habshurga.

V Stockholmu sta Engel-Janossi in Hantsch vzela na piko referat Frana
Zwittra o nacionalnih problemih v habsburski monarhiji. Zgodovinarji sodijo
k raznim zgodovinskim smerem, toda ob tej priloZnosti sta izrazala tudi svoje
pojme o nizjih in vigjih vrstah. Engel-Janossi se je zlasti spravil nad Cehe,
poveli¢ujo¢ njihovo vlego pri obrambi habsburike monarhije med prvo svetovno
vojno, Hantsch pa je pristavil, da je Praga bolj podobna avstrijskemu mestu
kakor ¢eskemu in da je praski barok sad in darilo Habsburga Cehom. Na Zwitt-
rovo tezo, da bi bila za Avstro-Ogrsko namesto zloma druga moZnost njeno
preraiéanje v federativno republiko, kar se ni zgodilo, je Engels-]Janossi prisel
na dan s fantasti¢no tezo, da je Zolger odnesel z Dunaja v Slovenijo nacrte
cesarja Karla in nadvojvode Ferdinanda o federalisti¢ni ureditvi Avstro-Ogrske.
Engel-Janossi se ni upal te svoje trditve podpreti z dejstvi in jo je zato izpustil
v uradnem zapisniku diskusije na kongresu.

Na kongresu na Dunaju leta 1965 sta se Engel-Janossi in Hantsch spet prav
tako vedla. Kakor je bilo Ze povedano. je hil Hantsch predsednik komisije, ki
je razpravljala o politiénih ciljih v prvi svetovni vojni, Engel- Janossi pa je imel
enega od dveh glavnih referatov. v katerem je obravnaval vpraSanje vojnih
ciljev Avstro-Ogrske. kakor so bili formulirani pri pogajanjih za separatni mir
med Dunajem in Parizem leta 1917,

To pot sta ta dva klerikalna zgodovinarja obenem s svojimi kolegi iz
Zahodne Nemdéije vso tezo napada usmerila zoper tezo Frfiza Fischerja o vojnih
ciljih Nemd&ije v prvi svetovni vojni. pri tem pa pokazala. prvié, skrajno vzvi-
Senost nad pravili, kako se je treba vesti na mednarodnem kongresu, in tudi nad
tem, kako je treba spoitovati demokrati¢en postopek. drugi¢ pa nista zamudila
priloznosii, da ne bi e enkrat na racun Juznih Slovanov pokazala svojih
obéutkov visje vrste.

To njuno vedenje je bilo v nasprotju z vsem vzdudjem kongresa in z na-
c¢inom, kako je bil organiziran. Avstrijske oblasti in mesto Dunaj so storili
veliko, da bi se udelezenci kar najbolje pocutili med njimi. Kongres so slovesno
odprli v Operi, v navzoénosti novega predsednika republike gospoda Jonasa.
Toda tudi ta je osebno moral obéutiti nevijudnosi profesorja Engel-Janossija.
sicer predsednika kongresa. Vsi povabljeni so bili zbrani. predsednik republike
Avstrije je sedel v svoji lozi, orkester je odigral svojo totko na sporedu. le
Engel-Janossija so Se ¢akali. da bi odpr]l kongres. Minile so minute, dokler se ni
nazadnje prikazal. in v Operi je vladala muéna tiSina. Avsirijski asniki so
javno grajali Engel-Janossija zaradi Zzalitve udeleZencev kongresa in predsed-
nika republike.
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Prav takSen obcutek. da so vzviseni nad drugimi. so pokazali tudi v diskusiji
vkrog politi¢nih problemov prve svetovne vojne. Predvsem je Hantsch prinesel
svoj seznam govornikov, ne meneé se za uradni seznam, in dajal besedo svojim
protezirancem tudi za 20 minut in ved. ¢eprav je kongres sklenil. da je dovoljeno
govoriti samo 5 minut. Pozneje je vzel besedo Engel-Janossi za celih 26 minut.
Po njem je prisel na vrsto Jugoslovan Nikola Petrovié, ki je spodbijal njegove
teze. Tedaj se je predsednik Hantsch hudo pregresil zoper postopek kongresa.
Dovolil je Engel-Janossiju, da sme takoj odgovoeriti Petroviéu, ¢eprav seznam
govornikov Se ni bil izérpan. Engel-Janossi je ob tej priloZznosti govoril o Bo-
sancih malodane kot o zivalih in divjakih, katerih zvestoba do habsburike krone
je bila tako moéna, da jih avstrijski ¢astniki niso mogli krotiti, da ne bi bili
navalili na Halijane z bajoneti med zobmi, ¢eprav so jih uéili. da rabijo puske.

Da je Hantsch krsil postopek in pustil, da lahko posamezni govorniki
govorijo tudi po trikrat veé ¢asa, kakor je bilo dovoljeno, dal Engel-]Janossiju
dvakrat besedo, ¢eprav vsi govorniki §e niso prisli na vrsto, pa Engel-Janossijev
nastop v duhu vigjih in nizjih vrst — vse to je pustilo mucen viis pri navzocih
zgodovinarjih. Sovjetski akademik Mine kakor tudi nekateri amerigki profesorji
iz Washingtona so izrazili avtorju teh zapiskov (ki je bil podpredsednik komi-
sije) svojo nezadovoljnost, ker se niso mogli udeleziti diskusije. €eprav so bili
prijavljeni kot govorniki.

Avtorju ni ostalo drugega. kakor da je v Arbeiter Zeitung 3. septembra 1965
izrazil svojo nevoljo zaradi takih nedemokrati¢nih metod pri vodstvu medna-
rodnega kongresa. To pismo se glasi:

»Spodaj podpisani udelezenec spetoonega kongresa zgodovinarjeo zeli ob tej
priloznosti izraziti tudi spojo zadovoljnost nad uspeino organiziranim delom
kongresa. Sama en primer se oddaljuje od ustaljene tradicije in nacina. kako se
podijo mednarodni kongresi. Gre za diskusijo o nemskih vojnih ciljih v proi
spetfooni pojni. Ceprav seznam govornikov ni bil izérpan. se je predsednik
kongresa. Avstrijec. dpakrat oglasil k besedi, da bi odgovoril nekemu zgodo-
vinarju. To in pa nacin kakor tudi vsebina njegove pripombe ¢ Bosancih je
napravilo docela negativen otis na stevilne udelezence kongresa v avoditoriju.c

Se nekaj zgodovinarjev je zelelo z menoj vred podpisati to pismo, jaz pa
tega nisem hotel. Ustno so izrazili svoje nezadovoljsivo z metodami Engel-Janos-
sija in Hantscha nekaterim izmed vodilnih ljudi Avstrije.

Ob konen kongresa v Operi se je Engel-Janossi v slovesnem govoru, ko je
zakljuceval delo kongresa, moral javno opravi¢iti zaradi nedemokrati¢nega
ravnanja in zaljivih besed na ra¢un Bosancev.

Epizoda Engel-Janossi — Hantsch me je Zivo spomnila, da sta dva Dunaja
in dve Avstriji. Prva je fevdalno naduta Avstrija Habsburgov. ki je vlacila
naSega kmeta po vseh bojis¢ih Evrope, da je umiral za koristi dinastije. ki mu
ni priznavala pravice do samoodlocbe, ki ga je drzala v gospodarski reviéini,
ki je ponemféevala nafe ljudi in pripravljala pohod na Solun in zasuZnjenje
Srbije in Crne gore.

Druga je Avstrija. ki so jo nosili ljudje. kakrini so bili profesorji mojega
ofeta Poch in Penk. Avstrija kulture in civilizacije. ki je pomagala nafim
zaostalim krajem. da se vzdignejo in gredo po poti modernizacije. Ne pozab-
ljajmo, da je nas romantizem. ki je pomagal nacionalnemu osvedcenju. prihajal
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z Dunaja kot najboljie darilo narodov germanske kulture narodom jugovzhodne
Evrope. Z istega Dunaja so malo pozneje delavske organizacije pomagale nasim
delovnim ljudem tako idejno kot organizacijsko, da bi se iztrgali iz revi¢ine in
stiske. To je Avstrija svobodnih univerz, kjer so se Gacinoviéi in Fabijanéici
uéili tudi politicne vede. Tukaj na samem Dunaju so mladobosanci tiskali svojo
»Zoroe in razvijali napredne ideje. V naroéju te Avstrije so se vzgajali revolucio-
narji, ki so povzroéili, da se je prevrnilo prezivelo fevdalno cesarstvo.

Podobno se je dogajalo z Evropo v svetovnem merilu. Naa celina je bila
zibelka sodobne civilizacije in napredka. obenem pa si je v zadnjih dveh ali
treh stoletjih evropski ekspanzionizem s silo orozja podvrgel Azijo, Afriko, obe
Ameriki, mnoge narode, ki so imeli starejSe kulture, globlje filozofije. kakor jih
ima Evropa. Tako je zlasti od sedemdesetih let prejinjega stoletja, ko je zadel
delovati sodobni imperializem, v materialnem pogledu nastal %e globlji prepad
med Evropo in drugimi deli sveta.

To dihotomijo — evropske kulture in ekspanzionizma — je opaziti v vseh
nekdanjih in sedanjih prestolnicah, na Dunaju., v Parizu in Londonu. Mar ne
zivita dve Angliji, ena nosilka kolonializma in obéutka za >higher and lesser
breeds:, druga pa dezela Shakespeara, Lockeja in drugih velikih pisateljev in
mislecev. ki so toliko dali temeljem naSe kulture? Mar se niso Nehru in drugi
voditelji kolonialnih narodov prav v Oxfordu in Cambridgeu seznanili z nauki
Miltona, da ima vsak narod pravico prevreniti trinoski red vladavine? Mar niso
prav tam kot mladi Studentje zvedeli, da je ideja socializma samo kriva vera
evropske kulture in mar jih ni potem tezki boj mlade sovjetske republike

navdahnil z mislijo. da je te ideje mogode v Zivljenju uresniéiti?

Pao sledovih zaplenjenih srbskih dokumenfoo

Vse vajskujoce se drzave so objavile svoje zbirke diplomatskih dokumentov
o izbruhu prve svetovne vojne razen Srbije, se pravi Jugoslavije. Politi¢ni spo-
padi v stari Jugoslaviji ob solunskem procesu so eden izmed razlogov, zakaj teh
zbirk niso objavili. Drugi razlog je ta, da so srbski diplomatski arhivi padli
v roke sovrazniku. v prvi kakor v drugi svetovni vojni, in je tako del teh
dokumentov danes raztresen po vseh Stirih straneh sveta.

Ko se je srbska vojska umikala jeseni leta 1915 pod udarci nemsike, avstro-
ogrske in bolgarske vojske. so v manastiru Ljubostinji odkrili najvedji del
srbskih drzavnih arhivov, med njimi tudi arhive srbskega ministrstva za zunanje
zadeve od leta 1570 do maja 1914.

Da bi opravicila svoj napad na Srbijo, je avstro-ogrska vlada ukazala. naj
se ti dokumenti prenesejo na Dunaj. kjer je posebna komisija. tako imenovana
Serbische Aktenkomission, prevajala te listine v nem&¢ino in pripravljala objavo
zbirke. Delo so opravljali brezvestno, ker so poleg izvirnih srbskih dokumentoy
prevedli e mnogo dokumentov sumljivega izvora. ki jih je avstrijska obvesce-
valna sluzba leta in leta zbirala od raznih svejih konfidentov v Beogradu. Te
prave in ponarejene dokumente so natisnili na posebne pole. vendar je zlom
Avstro-Ogrske preprecil, da bi ta zbirka izsla.

Toda nemska vlada je v svoji Beli knjigi leta 1919 uporabila te dokumente,
med njimi tudi falzifikate. Pozneje so vse te listine prisle v roke nekdanjemu
srbskemu diplomatu Milosu Bogicéeviéu, ki je leta 1915 presel na nemsko stran.
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Bogi¢evi¢ je na nekaterih dokumentih popravil ocitne ponaredbe (kar zadeva
imena srbskih diplomatov itd.). vendar pustil ve¢ino politiénih falzifikatov. se
pravi, takih, ki bi lahko koristili nemskim in avstrijskim desnicarskim krogom
pri vprafanju. kdo je odgovoren za prvo svetovno vojno. Bogiéevié je vse te
dokumente uporabil v svoji zbirki treh zvezkov Die ausmirtige Politik Serbiens
1905—1914.

Ko je hitlerjevska Nemd¢ija napadla Jugoslavijo 6. aprila 1941, so se posebej
potrudili za to. da bi odkrili vse srbhske arhive. zlasti dvorske. Fn del arhivov
Ministrstva za zunanje zadeve so zaplenili ze leta 1941, dvorske arhive (&tiri
zaboje) pa so odkrili $ele decembra leta 1942, v vasi Viljudi pri Cacku. po vojnih
zlo€inih. Hitlerjevei so zagrozili vsej vasi, da jo bodo zazgali, e jim ne izdajo,
kje je spravljen arhiv. nato so nekaj kmetov pretepli, dva pa nazadnje ubili.
Sele zdaj so nasli arhiv. Poroéilo vojvodinskega Nemca Freva. ki je vodil to
akcijo. je ohranjeno in prepricljivo govori o nasilnih metodah, ki so jih uporabili
pri tem neslavnem opravilu.

Na Dunaju se je posebna skupina avstrijskih zgodovinarjev s Hansom
Uebersbergom in Bittnerjem na ¢elu precej lotila dela. da bi pripravila te doku-
mente za objavo. Med drugimi je bil tukaj tudi arhiv solunskega procesa, kakor
tudi akt polkovnika Dragutina Dimitrijevi¢a-Apisa. naslovljen Vojnemu so-
dis¢éu za castnike v Solunu 28, marca 1917 (po starem datumu), v katerem pojas-
njuje svojo vlogo pri organiziranju sarajevskega atentata. Ta akt so precej
dostavili nacisticnim voditeljem, med drugimi tudi ministru za zunanje zadeve
Ribbentropu. ki je dal, kakor je razvideti z nekega njegovega narotila, natanéna
navodila, v kaksni smeri je treba izkoristiti ta dokument. Uebersberger je
namred dobil ukaz, naj napife Studijo, ki bi po naroéilu Ribbentropa morala

pokazati. kakSna je bila udelezba Moskve pri kovanju Simovicevega puca, in
nadalje dokazati, da je Rusija. naj je caristicna ali boljSeviska, veéni rugilec
miru v Evropi«

Uebersherger se je takoj lotil dela in Ze julija 1943 se je v reviji > dusmwiir-
tige Politik« pojavil €lanek s pismom polkovnika Dimitrijeviéa. Uebersberger
je napisal ¢lanek natancéno tako, kakor je nakazal Ribbentrop, in je skoraj dobe-
sedno uporabil stavke iz navodil. poslanih iz Berlina.

Pri tem je Uebersberger tudi popolnoma potvoril besedilo. Na nekem mestu
v pismu pravi polkovnik Dimitrijevié: sPreden sem se dokonéno odloégil, da je
treba izvesti atentat, sem zahteval od polkovnika Artamonova (ruski vojni atade
v Beogradu leta 1914, pr. V. D.). naj mi pove, kaj bi po njegovem misljenju na-
pravila Rusija, ¢e bi nas — Srbijo — Avstrija napadla? Artamonoy mi je odgo-
voril. da nas Rusija ne bo zapustila. To mnenje sem zahteval od njega z navedbo,
da bi Avstrija lahko zaslutila, da skupno delamo. in bi nas pod to pretvezo
napadla — nisem pa mu sporo¢il svojega namena z atentatom.«

V prevodu élanka je Uebersberger potvoril zadnji stavek, tako da je izpustil
negacijo -nisem« in je bilo potem videti tako. kakor da je polkovnik Apis
obvestil ruskega vojnega ataseja o atentatu. Temu falzifikatu je nacistiéna
propaganda dala veliko publiciteto v duhu Ribbentropovih navodil. Sele po
vojni so bili ti falzifikati razkrinkani,

Ob istem ¢asu so en del srbskih diplomatskih arhivov kakor tudi dvorskih
arhivov vrnili v naSo drzavo, medtem ko je en del Ze zmerom v Avstriji ali
morda v nekaterih drugih drZavah. Avstrijske oblasti so se opravigevale, da
ne morejo vrniti vseh dokumentov, sker so v lasti zasebnikov-. Medtem pa so ti
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zasebniki, predvsem Hans Uebersberger, zaceli izdajati zaplenjene srhske doku-
mente v svojih knjigah kot na primer Uebersberger v knjigi »Oesterreich zmwi-
schen Russland und Serbien<. Ta knjiga je objavljena v Kilnu in Grazu in
vsebuje falzifikate tudi drugih srbskih dokumentov, z namenom, da bi dokazali
teze o domnevni miroljubnosti Avstrije in Neméije leta 1914. kakor tudi to. da
sta prvo svetovno vojno izzvali Rusija in Srhija.

To je samo eden izmed problemov, ki ¢akajo urednike zbirke srbskih diplo-
matskih dokumentov iz leta 1914. Srbska akademija znanosti se je namreé
odlotila, naj se ta zbirka objavi; to so sporo¢ili svetovnemu kongresu zgodovi-
narjev na Dunaju.

Izrabil sem priloznost. da zberem na Dunaju pri kosilu nekatere izmed
najbolj znanih specialistov med zgodovinarji prve svetovne vojne (to so bili
Amerikanec Bernadotte Schmitt, ki brani nafo tezo ze celih dvajset let in ki je
1955 razkrinkal Uebersbergerjev falzifikat, profesor A. J.P.Tavlor iz Oxforda,
Batowski iz Krakowa, Vinogradov iz Leningrada) in sem jim navedel nekatere
izmed obnovitvenih problemov, ki jih je treba resiti prej, preden bi se lahko
lotili urejevanja srbske zbirke iz leta 1914,

Nekateri izmed srbskih dokumentov so leta 1945 z Dunaja odili ne samo
v Neméijo. temve¢ tudi v druge drzave. Zal so Zele pred nekaj leti iz naSe
drzave prodali eno najpomembnejsih zbirk dokumentov novejie politiéne zgo-
dovine Srbije: arhiv Glavnega odbora radikalne stranke, kjer so poleg drugega
tudi zapisniki glavnega odbora radikalne stranke od 1884 do 1927, kakor tudi
Pagi¢ev rokopis z odgovornosti za izbruh prve svetovne vojne.

Zbirko sta baje kupila dva mlada ameritka profesorja jugoslovanskega
porekla in je zdaj skrita na neki veliki ameriski univerzi. Spomladi leta 1965
sem se pogovarjal o tem primeru z nekaterimi odgovornimi ljudmi iz ameriske
administracije. Tudi ti obsojajo nekulturno in protizakonito dejanje dveh mladih
ljudi. Razumem vado ogorCenost.« mi je rekel tisti ¢lovek. »To bi bilo prav tako.
kakor ¢e bi bil nekdo vzel Lincolnove listine in jih odnesel v Jugoslavijo.«

V zgodovini srbskega naroda je nekaj tragi¢nega v zvezi s spomeniki in
dokumenti o njegovi preteklosti. Turski vdor je marsikaj uniéil. Napoleonovi
vojaki so v PaStrovicah v manastiru Praskvici, kjer so pred Turki spravili en
del listin starih srbskih drzavic, vse to pograbili in razmetali. Kako strasna je
izguba DrZavne biblioteke v Beogradu leta 1914, koliko srednjeveikih doku-
mentov in drugih unikatov je bilo uni¢enih za vse case!

Zato je bolece, ¢e Se tistih nekaj dokumentov v naih €asih in pred naSimi
o¢mi odhaja na ¢arovniski nadin iz nase drzave.

Plemenita smrt

Nisem Zel na slovesno sejo ob koncu kongresa v Operi. Atrij univerze je bil
spet zapu$éen in sprehajal sem se vse do mraka. Spet so me prevzele misli na
smrt. Spomnil sem se odlomka iz Njegosa, ki ga je neko¢ Vladimir Gacinovié
pripravil za >Preporod:. spomnil, kako je prav on izbral odlomke, ki govore
o #rtvi, kako globoko je koncepcija Zrtvovanja vsajena v naSo ljudsko psiho.

L]
Treba je sluziti ¢asti in imenu,

naj bo borba neprestanal
Naj bo, kar biti ne moie,
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naj pekel poire. pokosi satana.
na grobeh bo pognalo coetje,
za daljno neko pokolenje.

Poslednja dva verza je Gacinovié podértal. Pomislil sem na njegovo Se
zmerom nepojasnjeno smrt. Umrl je nenadoma v Frieburgu v Svici. Drago
Ljubibrati¢ je prepri¢an. da so Gacinoviéa zastrupili agenti Aleksandra Ka-
radjordjevi¢a skupaj z agenti nekih zavezniskih velikih sil, ki so v ¢asu, ko sta
se Avstrija in Francija pogajali o separatnem miru, hoteli spraviti s poti vse
direktne ali indirektne udelezence sarajevskega atentata. Pero Slijepéevié me je
pred smrtjo opozoril e na druge verzije, kdo se skriva za Gacinoviéevo zastru-
pitvijo. Preiskoval sem to zadevo v Svici, toda zdravnik, ki je operiral Gacino-
vita, je Ze zdavnaj umrl, arhiv bolniSnice pa je bil unicen.

Zacel sem premiSljevati o smrti svojega ofeta. Po koncu vojne je Sel
v Bosno. v Sarajevo. kjer ga je zalotila Spanska gripa. Mi otroci smo bili v
Bosanskem Samcu pri babici in dedku, mati pa je odila v Sarajevo. Oce je
gripo prebolel, vendar je potem nenadoma umrl v devetintridesetem letu starosti.
Mati je bila prepri¢ana. da so ga zastrupili zaradi njegovih zvez s polkovnikom
Apisom in zaradi tega. ker se ni strinjal z Aleksandrovo politiko.

Umrl je. ne da bi bil izvedel, kaj se je zgodilo z njegovim najveéjim znan-
stvenim delom o etnografiji Bosne in Hercegovine. Pripravljal ga je dolgo vrsto
let in je imel leta 1915 dve kopiji. eno je odnesel s seboj. drugo pa je izroéil
materi, naj jo hrani. V sarajevski bolnignici je materi povedal. da je svojo kopijo
izgubil. medtem ko so se vzpenjali ¢ez albanske planine; njegovemu konju je
spodrsnilo, da je z rokopisi vred strmoglavil v prepad. »Vsa sreca. da imas ti
drugo kopijo in ¢e se meni kaj zgodi, boste vsaj ti in otroci lahko od Cesa Ziveli,-
tako ji je govoril pred smrtjo. Mati je mol¢ala in mu ni smela povedati resnice.
Ko so nemske in avstrijske ¢ete drugi¢ vkorakale v Beograd, se je v nafem sta-
novanju na Avalski uliei prikazal zloglasni Kosta Herman: ukazal je, naj vso
knjiznico in vse spise mojega ofeta odnesejo na dvoriice. kjer so jih zaZzgali.

Kako huda. vendar plemenita je bila smrt Mustafe Golubiéa! Po do malega
dvajsetih letih se je vrnil v domovino in nadaljeval svoje ilegalno delo. Toda
junija 1941 so ga ujeli gestapovei in podvrgli sistematiénemu mudenju. »Med
kratko preiskavo je gestapo ugotovil njegovo identiteto, iz Goluboviéa pa ni
mogel spraviti niti besede o njegovem ilegalnem delu in njegovih zvezah: je
zapisano v nekem nekrologu Mustafe Golubi¢a po vojni. Ustrelili so ga na
Banjici.

Mrak je bil ze popoln. jaz pa sem Se zmerom krozil in krozil po atriju.
Kako plemenita je bila smrt Mira Popare! Spomnil sem se tistih avgustovih dni
leta 1957, ko sva tedne in tedne hodila po vaseh okrog Bileéa, od njegove Fatnice
do Cepelice, vasi mojega ofeta. Opoldanska pripeka in strasna svetloba nad
hercegovsko kamnito divjino naju je kratho malo ubijala, toda pod Cepelico,
pri izviru hladne TrebiSnjice sva se kopala v vodi, ki je imela le malo nad deset
stopinj. Pozneje sva jedla kruh in med od pelina in sleza. nato pa spet ubrala
pot po cesti iz Trebinja do Dubrovnika, kakih 45 kilometrov.

Miro je bil leta 1941 eden prvih organizatorjev vstaje v Hercegovini. povzpel
se je do komisarja cele pokrajine, toda leta 1942 so ga ujeli ¢etniki in izroéili
Italijanom. Pogumno je padel pod streli italijanskega strelskega voda.
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Spet sem pri¢el premisljevati o smrti, o njenem pomenu pri nas juznih
Slovanih. Koliko smo izgubili ljudi v mladosti. pri polnik moéeh! Pomislil sem
samo na naso zgodovino 19. in 20.stoletja in na smrini davek, ki smo ga dali.
V napoleonskih vojnah je samo Vojna Krajina izgubila okrog 12 % prebivalstva.
V bosansko-hercegovski vstaji 1875—1878 je morala &etrtina kri¢anskega pre-
bivalstva zapustiti svoje ognjis¢e in prebegniti na avstrijsko ozemlje, kjer jih
je umiralo na tisofe. V prvi svetovni vojni so juZnoslovanske pokrajine izgubile
1,900.000 prebivalecev ali 16 % od skupnega $tevila, Srbija najveé. Nobena druga
drzava ni dala takih Zrtev. Koliko nas je veljala druga svetovna vojna!

Od leta 1945, ko sem imel ve¢ ¢asa, da sem se lahko poglabljal v naso
zgodovino, sem se ¢edalje bolj zavedal pomembnosti tega kriterija, kriterija
smrti in Zrtve, obolosa, ki ga je moralo dajati neSteto generacij, da bi se osvobo-
dili tujega jarma in mogli napredovati k modernizaciji. Kako je vendar dragocen
vsak ¢lovek na tej boled poti, polni neznank, medtem ko na daljnem obzorju
zvezda sije moéneje kakor kdaj.

Bilo je Ze pol osmih, ko sem zapustil atrij. V hotelu sem prebiral neke
zapiske svojega ofeta, ki mi jih je pred smrtjo poslala mati. Naletel sem na
neki njegov ¢lanek, ki ga je objavil 3.aprila (po starem koledarju 20.marca)
1915 v :Piemontus. Clanek ima naslov: :Pred veliko prihodnostjos in v njem
je napisano:

»Napoé¢il bo veliki svetli dan, ko se bodo vsi Srbi in Hrvati in morda tudi
Slovenci. znadli zdruZeni v veliki neodvisni drzavi.

Tmeli bomo stike tudi z velikim slovanskim imperijem in z drzavami za-
hodnih romanskih narodov... Ruskemu narodu... je usoda namenila, da
duhovno osvezi in moralno prerodi Evropo, da prebudi globoki in mogoc¢ni
orient, ki je zaspal pred toliko stoletji. da izvede kulturno zdruzitev Evrope in
Azije, razen tega pa morda ustvari tudi novo kulturo... K temu velikemu
ustvarjalnemu delu ruskega naroda bomo — kot njemu najsorodnejSi in naj-
blizji — pritegnjeni tudi mi kot pomoéniki in sodelavei. Posredniki bomo med
dovrienim in prefinjenim evropskim Zahodom in mladostnim in silnim slo-
vansko-azijskim Vzhodom. To je nedvomno ugoden polozaj, hkrati pa zelo
koéljiv, poln €asti in odgovornosti pred zgodovino in ¢loveStvom ...

Ni treba, da bi nas navdajalo s strahom nafe malo Stevilo... tudi majhni
narodi lahko ustvarjajo velika dela, ¢e le imajo resno voljo za to in dovolj daru.
Za primer so nam klasiéni Grki in sodobni Skandinavei.. ..

Vso no¢ sem se pogovarjal z mrtvimi, kakor da bi bili okrog mene Zzivi.
Sele pred zoro me je zajelo kratko in muéno spanje. Predramil sem se okrog
petih zjutraj. hitro vzel list papirja in napisal pismo svojemu sorodniku Vidu
Dedijeru. NaSo staro hiSo v Cepelici, v kateri Zive Dedijeri Ze ve¢ sto let. morajo
podreti, saj bo vso vas zalila voda. ker delajo na Trebisnjici jez za hidrocentralo.
Prosil sem Vida, naj vzame iz hiSe ognjii¢e in spravi Se verige, dokler hise éisto
ne poruijo. ker hofem ognjiée in verige prenesti v svojo novo hifo pod Tri-
glavom v Bohinju.

Viadimir Dedijer
Prevedla Mira Mihelic¢
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